B. M. UepusBckuii

Kparkas rpaMmmaTuka pMHCKOI0 sI3bIKA.
Suomen Kkielen lyhyt Kielioppi.

Astevaihtelu. YepenoBanue cTryneHei.

A. Tlpu rpamMmaTMYecKOM M3MEHEHMHM UMEH U TJIAroJoB B (MHCKOM A3bIKE MPOMCXOIUT HYepea0BaHHe A0Jr0ThI
(«CTYynmeHn») COTJIACHBIX B KOpHE (BIUIOTH 1O BBINAJACHUSI COMNIACHOW). /lonieas coOTacHasi WIN epynna COTIIACHBIX
Ha3bIBaeTCS «CHJbHOI cTyneHblo» (vahva aste). Kpamkas cornacHas wnu e€ omcymcmeue — Ha3bIBaeTCS «cjadoi
crynenbo» (heikko aste).

OcHoBHble TUMbI astevaihtelu cnenyromue:

1) kk — k (hk — h, hke — hje; 1k — 1, lke — lje; rk — r, rke — rje).

2) k— - (aik — aj, eik — ej, oik — 0j; auk — au, iik — ii, iuk — iu; uku — uvu, yky — yvy).

3) pp—p, p—v(p—1lv, mp—mm, rp—rv).

4) nk — ng.

5) tt—t (ht — hd, It -1, nt - nn, rt — rr).

6) t—d (ait — aid, oit — oid, 6yt — dyd; aut — au).

NB! Berpeuaercs Taxoke BapHaHT yepeioBaHus tk — t (HO TONBKO B CIIOBaX, npou3goonuix om cioga pitkid. B camom
ke cioBe pitkd — astevaihtelu ve mpoucxoaut!).

B. B ¢unckom A3bike Takke HMEET MECTO (POHETHUYECKH 00YCIOBICHHOE H3MEHEHHE IIIACHBIX, BO3HUKAONIEe repe -i-
(moKasaTeslb MHOKECTBEHHOI0 YHCIa UMEH U HEONPEIeJEHHOIO MPOLIEIIIEero BpeMeHH IIIaroyoB):

1) Coxkpamenue doseux TIacHbIX: aa — ai, ee — ei, uu — ui, yy — yi, 4i — ii.

2) CokpauieHue u npeodpasoBanue ougmonzos. U0 — 0i, ie — ei, yo — 6i, dy — évi.

3) Ilpeobpasosanue kpamxux riaacupix: a +i—oi,i; i+i—ei; e, d+i—i.

C. Te uMena um I1aroel, y KOTOPBIX ucxooHas popma (mpu astevaihtelu Tuma A) umeer heikko aste ¢ BbinazeHuem
coriacHoro, HasbiBatoTcs «Kiristyneet» (cTskéHHBIE). B npoussoonsix popmax — BoccraHaBnnBaetcs vahva aste:

IIpumepsr:

A. 1) kukka (ysemox) — kukat (yeemst), nahka (kosrca) — nahan (koarcu [ponn]), lahje (umanuna) —
lahkeet (mumanunwy), jalka (noca) — jalat (noeu), kulkea (womu) — kuljen (udy), virka (donxncnocms) —
virat (donscnocmu), sirkei (nomams) — sirjen (nomar).

2) sika (ceunwva) — siat (ceutnbvu), aika (spemsn) — ajat (epemena), reika (dvipa) — rejit (Ovipur), poika
(cvin) — pojat (cvtnoews), hauki (uyyxa) — hauet (wyxu), liika (ruwmwnuiy) — liiat (ruwnue), hiueta
(uaxnyms) — hiukenen (uaxny), puku (kocmiom) — puvut (kocmwmur), kKyky (cnocoonocms) — kyvyt
(cnocobnocmu).

3) kauppa (mopzoenn) — kaupan (mopzoenu [pon.n]), tapa (ooviuait) — tavat (oosiuau), kelvata
(200umuscs) — kelpaan (20srcycs), hammas (3y6) — hampaat (3yosr), varvas (naney noziy) — varpaat
(nanovuysl Ho2lL).

4) henki (0yuwa) — henget (Oywuiu), pitki (onunnwviiz) — pitempi (drunnee).

5) katto (kpviua) — katot (kporuu), vahti (oxpana) — vahdin (oxpanwt [pon.n.]), silta (mocm) — sillat
(mocmul), ranta (6epez) — rannat (6epezd), saartaa (okpyscams) — saarran (OKpyHcaio).

6) lato (capair) — ladot (capau), taitaa (ymems) — taidan (ymer), voitaa (mazams) — voidan (marcy),
poyti (cmon) — poydit (cmonwsr), hauta (mocuna) — haunat (mozunwi).

B. 1) saada (nonyuams) — sain (2 nonyuun), pii (zonosa) — piiden (zon06), kamee (kames) —
kameiden (kameir), puu (depeso) — puiden (depesves), syy (npuuuna) — syiden (npuuun).

2) tuoda (npunocums) — toin (a npunéc), yo (noun) — odiden (noueii), tie (dopoza) — teiden (dopoc),
kdyda (xooums) — Kivin (2 xo0un).

3) antaa (0asams) — antoi (on danr), sortaa (pazpyuwams) — sorti (on paspywun), lukea (uumams) —
luki (on uuman), risti (kpecm) — risteillii (na kpecmax), seppi (ky3neu) — sepilli (y kyzneyos).

C. auer (mapeeo) — auteren (mapeea [ponn]), hiueta (uaxmyms) — hiukenee (uaxnem), koe (onvim)
— kokeet (onvimut), paeta (yoencamsp) — pakenee (yoescum).



Substantiivi (Nimisana). Adjektiivi.
CymecrBurenbHoe. [IpuiararenbHoe.

Sija. [Tagex.

B ¢uHCKOM s13bIKe MMeeTcst 12 OCHOBHBIX Hafiexeit:

1) nominatiivi, niment6 (nmMeHuTETHHEIN); 2) genitiivi, omanto (poxutensHeIi); 3) partitiivi, osanto
(wactnunslii); 4) illatiivi, sisétulento (BxoxHoi); S) inessiivi, sisdolento (BHyTpeHHEMECTHEIH); 6) elatiivi,
sisderonto (ucxoxusriii); 7) allatiivi, ulkotulento (mampaButensHsIit); 8) adessiivi, ulko-olento
(BHemIHEMecTHBIN); 9) ablatiivi, ulkoeronto (ortnanurtensueiii); 10) translatiivi, tulento
(nmpeobpazoBarenbHblii);11) essiivi, olento (kauecTBenHsblit); 12) abessiivi, vajanto (JiumurenbHbIi).

OrpaHn4eHHO ynoTpeOsioTes emé 3 magexa:

1) akkusatiivi, ohjanto (BuHuTenpsHsIit); 2) komitatiivi, seuranto (conpoBoautenbHbii); 3) instruktiivi,
keinonto (00Opasa aencTBus).

1. Nominatiivi (Nimentd). UMeHuTeIbHBIH NAagEK.

1) CooTBeTCTBYET MMEHUTEIbHOMY IAJIEXKy PyCCKOTO S3bIKa, YKa3blBasd Ha Cy0beKTa AeHCTBUSA:
Thminen menee — YenoBek UAET.
2) CooTBETCTBYET BUHUTEJIbHOMY MaJeXKy (IIPIMOMY JOMOJIHEHHIO) B PYCCKOM SI3BIKE, IIPH IJarojie B popme
NOBEJUTEJbHOI0 HAKIOHCHHUS:
Avaa uksi! — OTkpoii 1Bepb!
3) B popme MHO:KeCTBEHHOT0 YHCIIa C TJIAr0JIOM B (popMe HACTOSILIEr0 BpeMeHH (Cp. genitiivi, partitiivi) —
COOTBETCTBYET BHHUTEJILHOMY TaJICXKy PYCCKOTO sI3bIKa C IJIArojioM B popMe GyAyliero BpeMeH! COBEPIIEHHOT0 BU/A:
Mini avaan ukset — 51 oTKkpor0 ABepu.
4) CoOTBETCTBYET B PYCCKOM $SI3bIKE€ BUHUTEIBLHOMY IaJISKY C IJ1arojioM B (popMe HH(PUHUTHBA COBEPLIEHHOT0 BH/A
(cp. partitiivi):
Rakentaa talo — IlocTpouts gom.

B yksikko (ex. uncine) criennduueckiux oKoHUaHH He UMeeT, a B monikko (MH. drciie) — o6pa3yeTcsi OT OCHOBBI
poauteabHoro nagexa yksikko, c mpubasnennem okoH9aHUS -t.

2. Genitiivi (Omanto). PoautebHbIH Maex.

1) CoOTBETCTBYET POAUTETBLHOMY IIaJICIKy PYCCKOTO SI3bIKA U CIIYXKHUT JUisi 0003HAUCHHS MPUHANIEKHOCTH (TIPHUYEM
nMs o0ajaTesi CTaBUTCS NMepe IMEeHeM 00J1a1aeMoro).
B ciyyae KOHKPeTHOM NPUHAUISKHOCTH — UMS 00J1a1aTeNs HIIETCS 0TAeIbHO:
Isén koti — Jlom oTua.
B ciyuae abcTpaKTHO# NPHHAIEKHOCTH — UM 00J1a1aTelIs NUILETCS CJAUTHO ¢ UMEHeM 00J1a1aeMOoro:
Isinmaa — OT4u3Ha («0TUasK 3eMJIsD»).

2) B ¢opme eMHCTBEHHOT0 YKCIIa C IJIaroioM B JopMe HACTOSIIEero BpeMeHH (cp. nominatiivi, partitiivi) —

COOTBETCTBYET BUHHTEJIbHOMY IaJIe)Xy PYCCKOT'O SI3bIKa C IJIaroJioM B (hopme Gy/yero BpeMeHH COBEPLIEHHOT0 BU/ia:
Miné avaan uksen — 51 0TKpoOI0 1Bepb.

3) C rinaronom B popmMe Heonpe e IEHHOr0 NPOILeIIEro BPEMEHH — COOTBETCTBYCT BUHUTEJILHOMY I1aJICKY

PYCCKOTO S3bIKa C TJIAT0JIOM B (popMe MpouIeero BpeMeHH COBEPIIEHHOT0 B aa (Cp. nominatiivi, partitiivi):
Mini rakensin talon — $I mocTpoun xom.

4) YuotpebisieTcs ¢ oboporamu pitid («nado, Hyscno»), taytyy («oocno, donsceny), ei tarvitse («ne 00nsxcHo, ne
odoceny), tekee kipei («6o1b10»), on kuuma («reapko»), on kylmé («x01001m0») 1 T.11., COOTBETCTBYSI AaTeJIbHOMY U
HMEHUTEJIBLHOMY aJIeKaM PYCCKOTO s3bIKa:

Vieraan pitii odottaman — I'ocTio HY:KHO TOJ0KAATH.

Pojan tiytyy lukea timé kirja — Maab4uk q0/KeH MPOYUTATH 3TY KHHUTY.
Pojan ei tarvitse lukea titi kirjaa — Maapunk He J0JKeH YMTATH ITOH KHHUTH.
Lapsen tekee kiped — Pe6énky 60abHo.

OO0pasyeTcs 1Mo TUMY CKIOHEeHHWs, ¢ HanmuneM astevaihtelu (mpmuém yksikkoé B nominatiivi [—XII cknonenuit nmeet
vahva aste, a B genitiivi — heikko aste, omaako B XIII—XX ckinoHeHHsAX Ha000OpOoT: B nominatiivi — heikko aste, a B
genitiivi — vahva aste). ®opma yksikkd — ciayxur s o6pasoBanus monikon nominatiivi (ocransasie nagexu B monikko
HMEIOT ITOKAa3aTelNb -i Iepest Mage)KHBIM OKOHIAHHEM).

B yksikko umeer okonuyanue -n, a B monikko — 3 cepuu okonuanwuii: 1) -en, -den (-tten) [lIpuCOESIUHSIIOTCS K OCHOBE
monikko ¢ mokazatenem -i]; 2) -en [mpucoenuHseTCs K KOHEYHOW ry1acHoif ocHOBHI yksikko]; 3) -ten [mpucoeanHsercs K
KOHEYHOI1 corstacHoii ocHoBbI yksikkd].



3. Partitiivi (Osanto). YacTuuHbIii majgex.

1) Cnyxurt U1 0003HAYCHHS YACTH OT IEII0TO:
Pala leipii — Kycok xu1e0a.
Kilo omenoita — Kusorpamm s16510k.
2) CityXuT JU1st 0603HAYCHHNS HeonpexeéHnocTn
Ihmisii — Jlroau (kakue-To).
3) Ynorpebisiercst ¢ uncanTeasHbiMu (B popme yksikko!):
Viisi ihmisti — IIsaTh yenoBek.
4) Yuotpebisercs co coBamu paljon («muoz0»), vihin («manor):
Vihiin leipia — Mauo xueba.
Paljon ihmisii — M#uoro Jgroaeii.
5) B hopme monikko, B koHCTpyKIHH ¢ ri1arosiom olla («6vims, s16/15mbCsi») — COOTBETCTBYET B PYyCCKOM
SI3BIKE 000POTY «OIMH M3 ...»:
Hiin on parhaimpia oppilaita — Oun sBAseTCs 0AHUM U3 JYYIIHX YYEHHKOB.
6) Ynorpebisiercs Ipu OTPULAHUHI:
Ei ole leipdi — Her xJ1e0a.
7) C rnarosioM B (hopMe HACTOSILIEr0 BpeMeHH (cp. nominatiivi, genitiivi) COOTBETCTBYeT BHHHTEILHOMY ITaJICKy
PYCCKOTO SI3bIKa C TJIAT0JIOM B (hopMe HACTOSIIEro BpeMeHH ( yKa3blBas Ha JUIsiIIeecs JeicTBIe):
Mini avaan usta — 51 oTKkpbIBalo ABepb (B HACTOSIIMI MOMEHT).
8) C riarosiom B hopme HHGUHUTHBA — COOTBETCTBYET B PyCCKOM SI3bIKE BHHHTEIBLHOMY M1a/ICKy MPH HHOUHUTHBE
rJ1aroJjia HeCOBEpPIIEHHOTo Br/a (Cp. nominatiivi):
Rakentaa taloa — Ctpouts a0Mm.
9) C rnarosioM B (popMe HeoNpeaeIEHHOT0 MPOLIEeAIero BpeMEHH — COOTBETCTBYET BHHHTEJIbHOMY HaJexKy
PYCCKOTO sI3bIKa C r1aroioM B (hopMe NMpoleIero BpeMeHH HecOBepIIEHHOro Bya (cp. nominatiivi, genitiivi):
Miné rakensin taloa — $I crpou gom.
10) Ynotpebusercsa ¢ KOHCTpYKIHeH «riaaroJi tulla + ”HGUHUTHBY, COOTBETCTBYIOLIECH B PYCCKOM SI3BIKE OyayLIeMy
BPEMEHH HeCOBEpPLIEHHOTO BUJIA:
Mini tulen rakentamaan taloa — 51 6yay cTpouTs i0M.
11) YootpebusieTcs ¢ raarojaMu pyytia («npocumsy), auttaa («nomozamur), rakastaa («1ro6ums»), tahtoa
(«xomemuv»), haluta («orcenamepr), toivottaa («cenams Komy-n. yezo-u.»):
He pyytiiviit apua — OHU IPOCAT NOMOLIH.
Auta ystiavai! — Iomoru apyry!
Hiin rakastaa tyttoi — OH J100UT AeBYLIKY.
12) YnotpebuseTcs npu CpaBHUTENBHOM CTEIICHU IPUIIAraTeiIbHOrO:
Hén on vanhempi vellei — On — crapuie opara.
13) Hcnonp3yeTcst B HEKOTOPBIX 000poTax:
Ystivii haluttaa ldhted pois — JIpyry xouercs yiTu.
Laskea mékei — KaTatbcst ¢ ropbl.
Laskeutua mikeid — Cmyctuthes ¢ ropsi (cp. ablatiivi).
Nousta miiked — Ilogusithes B ropy [Ha ropy] (cp. allatiivi).
Puhua suomea — I'oBoputh mo-¢puncku (cp. translatiivi).

O6pa3zyeTcs 10 THITy CKJIOHEHHsI, OT OCHOBEHI genitiivi (c Hamunem astevaihtelu).
B yksikko umeer oxonuanus: 1) II — VI, IX ckionenus — -a (-d);

2) I, VIL, VIII, X — XX ckinonenus — -ta (-ti).

B monikko : 1) VI, IX — XVII cknonenus — -ia (-id);

2) II -1V cknoneHus — -ja (-ji);

3) IV, VIL, VIII, XVIII - XX cknoneHus — -ita (-itd).

! Tpuuém, ecnu umMs (moTexariee) cTouT B popme partitiivi MHO)KeCTBEHHOTO YHciia, TO TJIarol (CkasyeMmoe), TeM He
MCHEEC CTAaBUTCA B €AIMHCTBCHHOM YHCJIC:

Puutarhassa kasvaa omenapuita — B caay pactym s0.101Hm1.

(10CJI0BHO — B €Ay PacTém HEKOTOpPOe KOJIUYeCTBO sI0JI0Hb).




Ynompeonenue naoesca oovexma: 6 ciyuae 3aKOHYCHHOCTH 1UH0 HE3AKOHYCHHOCTH Oelicmeus; é
cayuae 6030eiicmeus Ha NeJbli unu Helelblil 00vexkm; ¢ ciyuae ynompednenus HeonpeaeaéHHON (popMbl
U TIOBEJIUTEILHOTO HAKJIOHEHMS TJ1aroJia.

Kohteen sijan kiyttiminen: tekemisen paitoksen tahi pidttymittomyksen tapauksessa; kokonaiselle tai
epikokonaiselle esineelle vaikutuksen tapauksessa; verbin infinitiivin ja imperatiivin kdytoksen
tapauksessa.

1) Avaa uksi! (yksikon nominatiivi) — OTKpoii 06eps!

Mini avaan ukset (monikon nominatiivi) — $1 oTKpoI0 déepu.
Mini avaan uksen (vksikon genitiivi) — 51 oTkporo 0geps.
Mini avaan usta (vksikon partitiivi) — $1 oTKpbIBaIo 0gepb.

2) Rakentaa talo (nominatiivi) — IlocTpouth dom.

Rakentaa taloa (partitiivi) — CTpOUTB 00M.

Rakenna talo! (nominatiivi) — Ctpoii dom!

Mini rakensin talon (genitiivi) — 51 mocTpous oom.

Mini rakensin taloa (partitiivi) — $1 cTrpon dom.

Mini rakennan talon (genitiivi) — 51 mocTpoo dom.

Mini rakennan taloa (partitiivi) — 51 cTpoo dom.

Mini tulen rakentamaan taloa (partitiivi) — $1 6yay cTpouTh dom.

4. Illatiivi (Siséitulento). Bxoanoi magex.

1) Yka3biBaeT Ha IBH)KCHHE BHYTPb 4€ro-aubo:
Hiin matkusti kaupunkiin — OH noexaJ B ropos.
2) Ynotpebnsercs ¢ rnaroiaoM Koskea («mpozams, dompazuseamuvcay):
Koskea poytiin —TpoHyTh €T0.1; AOTPOHYTHCS /10 CTOJIA.
3) Ynotpebnsetcs ¢ rnaronamu jittad («ocmasramoy) u jaddi («ocmasamocay):
Hiin jii puutarhaan — On ocTancs B cany.
4) Hcnonp3yeTcst B HEKOTOPBIX 000poTax:
Kompastua kiveen — CHOTKHYTBhCSI 0 KaMeHb,
Kolauttaa poytidan — CTykHYTH 110 CTOJIY,
Pistid neulaan — HakosoTh Ha OyJaBKy,
Laskea rantaan — Ilpucrats k epery,
Purra jalkaan — Ykycurs 34 Hory,
Menni ldédkiriin — IoiiTu k Bpauy,
Menni sieneen — IloiiTu 3a rpudéamu,
Kelvata sotilapalvelukseen — BbITh rogHbIM K BOeHHOI cJiyxk0e,
Tulla tajuihin — IlpuiiTu B co3Hanue,
Joutua epétoivoon — OTuasiThes.

Ob6pasyeTtcs ot vahva aste (T.e. OT OCHOBBI nominatiivi mwiu genitiivi), no cnexyroniemMy npuHIMITY:
B yksikké: 1) 11 -1V, VIII - XI, XIII, XIV (gactuuno), XV (vactuuno) — XVII, XX ckioHeHHs — yUIMHEHNE KOHEYHOH
IJIaCHOM OCHOBEI + -1;
2) Icxinonenue —-h + npenuecTByromas KOHeuHas IIacHasi OCHOBHI + -1;
3) VIL XIV (gactiuno), XVIII, XIX ckinoHeHus — -seen;
4) XII, XV (4acTH4HO) CKIIOHEHHUs — -teen.
B monikko: 1) IX — XIII, XVI — XVII ckioHeHuss — -iin;
2) 1- VI, VIII, XX cxionenus — -ihin;
3) VII, XIV (uactuuno), XVIII, XIX ckinonenus: — -isiing
4) XIV (gactuuno), XV cxionenus — -ksiin.



5. Inessiivi (Siséiolento). BHyTpeHHeMeCTHBIH MaaexK.

1) Vka3piBaeT Ha nnpeObIBaHHE BHYTPH 4ero-Jnoo:
Hiin asuu kaupungissa — OH :kuBeT B ropose.
2) Vnotpebusiercs nocie rarona kiyda («xooumsy):
Me kiymme elokuvassa — MbI X01MM B KHHO.
3) OGo3HauaeT BpeMEHHON UHTEPBAJIL:
Tehdi viidessi vuodessa — CnesiaTh 3a NATH JIeT.
4) Hcnonp3yeTcs B HEKOTOPBIX 000poTax:
Olla sienessi — CooupaTts rpudsl [«ObITH HA cOope rPHOOBY ],
Olla liddkirissd — BeiTh y Bpaua,
Kiydi sienessia — Xoauts 3a rpudamu,
Kiiydi toissid — Xoauts Ha padory,
Missé hén on toissia? — I'me on padoraer [“B Tpyaax™]?

Oo6pasyertcs:

B yksikkd — ot ocHoBs! yksikon genitiivi + -ssa (-ssi).

B monikko6 — ot ocHoBsl monikon genitiivi wiu partitiivi (Ho B [ — VI, IX ckionenusix — heikko aste, a 8 VII, VIII, X —
XX ckIOHEHHSAX — vahva aste) + -ssa (-ssi).

6. Elatiivi (Sisderonto). Ucxoanbiii magex.

1) Yka3pIBaeT Ha OBIDKCHHE U3HYTPH YETO-THOO0:
Hin menee kaupungista — On ugér us ropoaa.
2) Vka3bpIBaeT Ha 00BEKT PIH(i)OpMaIII/II/I, COOTBCTCTBYSA NMPEAJIOKHOMY ITaCKY PYCCKOI'O sI3bIKa:
Kertomus isistid — Paccka3s 00 oTire.
3) Vka3plBaeT Ha MATEPHAJL:
Ruukku savesta — 'opiiok u3 riiMHbl.
4) Yka3bIBaeT Ha IPUYHHY:
Itkei ilosta — IlimakaTe oT pagocTu,
Tyosta visynyt — YeraBmmii oT padoThbl.
5) Hcnonb3yercst B HEKOTOPHIX 000pOTax:
Kieltiaytya avusta — OTka3aTbcsi OT HOMOILIH,
Palkka tyostd — Ilimara 3a padory,
Tarttua jalasta kiinni — CxBaTuThb 34 HoOrYy,
Thmisesti tuntuu, ettii ... — UenoBeKy KaxeTcsi, 4TO ...
Ystivista ... — Ilo MHeHuUI0 apyra ...

Ob6pasyercs:

B yksikkd — ot ocHoBrI yksikon genitiivi + -sta (-sté).

B monikko — ot ocHoBBI monikon genitiivi mwu partitiivi (vo B [ — VI, IX ckinonenusx — heikko aste, a B VII, VIII, X —
XX ckIoHEHHSX — vahva aste) + -sta (-std).

7. Allatiivi (Ulkotulento). HanpaBuTeJbHbIH Maaex.

1) Yka3bIBaeT Ha IBM)KEHHE Ha MOBEPXHOCTDb Yero-inbo:

Nousta katolle — IlogasiTbest Ha KpbILLY (cp. partitiivi).
2) COOTBETCBTYeT AaTebHOMY [afeKy PYCCKOTO SI3bIKa 2

Anna koiralle syoda! — Jlaii codake noects!

Oo6pasyertcs:

B yksikkd — ot ocHoBHI yksikon genitiivi + -lle.

B monikké — ot ocroBst monikon genitiivi niu partitiivi (vo B I — VI, IX cknonenusx — heikko aste, a 8 VII, VIIL, X —
XX cknoHeHHsIX — vahva aste) + -lle.

' ¢p. genitiivi.



8. Adessiivi (Ulko-olento). BHeniHemecTHBII maaex.

1) Yka3piBaeT Ha IpeObIBaHKE HA MOBEPXHOCTH YETO-TIHO0:
Istua katolla — Cugers Ha KpbllIe.
2) Yka3bIBaeT Ha 00J1a1aTeNs:
Ihmisella on koti — Y 4yenoBeka ecThb 10M.
3) Yka3biBacT Ha BpeMs CYTOK, roja (cp. essiivi):
Paivilla — Iném.  Syksylld — Ocenslo.
4) Vka3bIBaeT Ha opyJue AeHCTBUS.
Ly6da naela vasaralla — 3a0uTh rBo31b MOJIOTKOM.
5) Hcnonb3yercst B HEKOTOPBIX 000pOTax:
Sijaita oikealla kiidelld — HaxoauThes o npaByio pyky,
Ampua pyssylld — CTpeJsiTh U3 pyxbs,
Ajaa autolla — ExaTte Ha aBTOMOOWMIIC,
Poika on kolmannella — Manpunky — TpeTHii rof.

Ob6pasyeTtcs:

B yksikkd — ot ocHoBbI yksikon genitiivi + -1la (-114).

B monikké — ot ocHoBsl monikon genitiivi wiu partitiivi (Ho B [ — VI, IX cknonenusix — heikko aste, a B VII, VIII, X —
XX cknoHeHusix — vahva aste) + -lla (-114).

9. Ablatiivi (Ulkoeronto). OTnanure/JbHbIN MagexK.

1) Yka3bIBaeT Ha IBH)KCHHE € TIOBEPXHOCTH YCro-nubo:
Laskeutua katolta alos — CnycTuThes ¢ KpbIIIU.
2) Yka3pIBaeT Ha JIBIXKECHHUE OT 4Ero-TO:
Menni joelta — UaTu o1 peku.
3) Ucnonp3yercst B HEKOTOPBIX 000pOTax:
Kysyi isélti — Cipocuts y oTua,
Saada tietdi ystivilta — Y3uarte y (oT) apyra,
Kirje veljelti — IIncemo ot Opara,
Hiinessi on jotain isélti — B Hém ecthb uT0-TO OT 0TI A,
Ottaa koiralta luu pois — OTHATB y c00aKHU KOCTb.

Oo6pasyeTcs:

B yksikkd — ot ocHoBbI yksikon genitiivi + -1ta (-1ti).

B monikké — ot ocHoBsl monikon genitiivi wiu partitiivi (Ho B [ — VI, IX cknonenusx — heikko aste, a B VII, VIII, X —
XX ckinoHeHUsAX — vahva aste) + -Ita (-ltd).

10. Translatiivi (Tulento). I[IpeoOpa3oBaTenbHbIN MaEXK.

1) Yka3piBaeT Ha M3MEeHeHUe COCTOSIHUSA, CTaTyca:
Tulla aikuiseksi — CTaTh B3pocibim,
Maalata mustaksi — [TokpacuTb 4épHbIM.
2) O6o3HavYaeT OHOKPATHOE YIIOTpeOieHue s3bika (cp. partitiivi):
Sanoa suomeksi — Cka3aTb no-QpuHcKH,
3) Hcnonp3yeTcst B HEKOTOPBIX 000poTax:
Kolmanneksi — B-tpersux (u m.n.),
Antakaa anteeksi! — IIpocTure!
Hiin kelpaa opettajaksi — O roqurcst B yuureis,
Hiinté sanotaan insin6oriksi — Ero Ha3pIBaloT HH:KeHEPOM (cp. essiivi).

Oo6pasyercs:

B yksikkd — ot ocnoBbI yksikon genitiivi + -ksi.

B monikko — ot ocHoBrel monikon genitiivi wnu partitiivi (1o B I — VI, IX cknonenusx — heikko aste, a B VII, VIII, X —
XX ckioHeHusIX — vahva aste) + -Ksi.



11. Essiivi (Olento). KauecTBeHHBIH Iajiex.

1) Yka3biBaeT Ha TO, B KAKOM Ka4eCTBe MPEObIBACT CyOBEKT:
Palvella sotilaana — Ciry:kuTh BOCHHBIM,
Silloin hén oli vield tiittoseni — Torma ona 0bLIA elle AeBOYKOIA,
Tyoskennelld paimenena — PagoraTh macryxom,
Hiinti pidetifin insindorind — Ero cuuraot un:keHepoM (cp. translatiivi).

2) Vka3bIBaeT Ha 0TPe30K BpeMeHH, B KOTOPOM 4TO-Ti00 mpoucxonut (cp. adessiivi):
Piivini — B teuenne qusa. Tani piivina — Cerogns quém.
Syksyné — Ocenbio [ocenneii nopoit]. Viime syksyni — IIpouuioii oceHblo.
Ensi vuonna — Ha 0yaymmii roa.

Oo6pasyertcs:
B yksikko: 1) 1— VIII cxiionenus — ot ocHoBbl Yksikén nominatiivi + -na (-ni);
2) IX —XI, XVII ckionenust — ot ocHoBbl yksikon genitiivi (Ho B vahva aste) + -na (-ni);
3) XII, XV ckionenust — -tena (-tené);
4) XIII, XIV, XVI, XVIII — XX cknoHenust — ot ocHoBHI yKsikon genitiivi + -na (-n).
B monikké: 1) I ckmonenne — ot ocHoBbl monikon partitiivi + -na (-né);
2) 11 - XX ckinoHeHHs — OT ocHOBEI monikon genitiivi + -na (-ni).

12. Abessiivi (Vajanto). JInmuTeabHbIA Naxex.

VYka3bIBaeT Ha OTCYTCTBHE YEro-1n00 WIH KOro-1m60. COOTBETCTBYET B PyCCKOM SI3BIKE POAUTEIBLHOMY MAJICKy C
npeuIoroM «oe3». B puHCKOM sI3bIKe TakxkKe CyIIECTBYeT aHAJIOTMYHbIH IpeuIor ilman, HO ¢ HUM UMs cTaBUTCS B partitiivi:

Leiviitti; ilman leipii — Be3 xue0a.

Oo6pasyercs:

B yksikkd — ot ocHoBEI yksikon genitiivi + -tta (-tti).

B monikké — ot ocHoBsl monikon genitiivi wiun partitiivi (Ho B [ — VI, IX cknonenusx — heikko aste, a B VII, VIII, X —
XX ckimoHeHHsX — vahva aste) + -tta (-ttd).

13. Komitatiivi (Seuranto). ConpoBoauTe/IbHbIN MaxexK.

Yrnorpebnsiercss B KpaifHE OrpaHMYEHHOM KOJIWYECTBE CiydaeB. Yamie Bcero — JUIs yKa3aHHS Ha CONPOBOKIEHHE
JaHHOI'0 JHMla APYTUMH JIMaMH. HpI/I‘IéM, BHE 3aBHCUMOCTHU OT KOJHMYECTBA CONPOBOXAANOIIUX, BCEraa yHOTpe6II$IeTC$[ B
monikko u B possessiivinen muoto (cMm. HiDKE):

Jokainen tuli vaimoinensa, poikinensa, tytirinensi, veljinensi, sisirinensi, ystivinensi —
Kasxaplii mpumé c keHoi, cbIH|oM (BbsIMI), 104|epbIo (epsiMu), Opat|om (bAMH), clecTpoii (EcTpamu),
apy|rom (3bsiMu).

OxonuaHnus: -ine + -ni, -si, -nsa (-nsi), -mme, -nne.

14. Instruktiivi (Keinonto). [Iaxex oOpa3a aeiicTBusi.

yHOTpe6J’IHeTCﬂ B «3aCTBIBIIHX) (bOpMaX, HmeHna B 3TOM najaexke, 1no CyTu, npespaujaroTcsa B Hapeyus. yHOTpe6J'I5{eTCﬂ
Bceraa B monikko (maxe ecnu peusb HIET O eNMHCTBEHHOM YHKCIie — aHATOTHYHO Komitatiivi).
Jalkaisin — ITemkom,
Kisin — Bpyuny1o,
Kiitollisin mielin — C 6s1arogapHoctbio,
Paljain jaloin — Bocuxowm,
Paljain pédin — C HenmokpbITOIi r0JI0BOIA,
Olla hyvilla (pahoilla) mielin — BsITh B X0pomiem (IJ10X0M) HACTPOEHH,
Tulla hyville (pahoille) mielin — IlpuiiTu B X0poiiee (M10X0€) HACTPOEHHeE.
OxoHYaHue — -in.



I taivutus. I ckJoHeHmue.

K I ckIToHeHHIO OTHOCATCS OJIHOCJI0KHbI€ HMCHA C 0JITHMM IJIACHBIM IR }Jl/lq)TOHFOM.

Yksikko Monikko

Nom. | maa pii tie yo maat piit tiet yot
Gen. maan piin tien yon maiden piiden teiden 6iden
Part. maata piitd  tieti yota maita piiti teiti oita
11l maahan piihin tiehen y6hon | maihin piihin  teihin  6ihin
Iness. | maassa  piissd tiessi  yOssd | maissa piissd  teissd  0Oissd
EL maasta  piistd tiesti yoOstd | maistd  piistd  teistd  Oista
All maalle  piille tielle yolle | maille piille teille dille

Adess. | maalla  piilli  tielldi  yolld | mailli piilldi  teilldi  6illa
Abl. maalta  piiltd  tielti  yoltd | mailta piiltd teiltd  oilta
Tr. maaksi  piiksi tieksi yoOksi | maiksi piiksi teiksi  diksi
Ess. maana  piind tiend yond | maina piind teind  6ind
Abess. | maatta  piittd  tiettdi  yottd | maitta  piittd  teittd  oitta

Possessiivinen muoto. IIpurskaressnas ¢popma.

B (I)I/IHCKOM SI3BIKC IJIA 0003HAYECHHUS NMPUHANJIECIKHOCTU KOHKPETHOMY JIMIY UCIIOJIB3YHOTCA CIICIIAAIbHBIC
NPUTHKATEIbHbIC YaCTUIBI, [TUITYIIUCCA CJIUTHO C CYUICCTBUTCIIBHBIMU U MIOCJICJIOTaMHU.

Persoona (/Iuyo) Yksikko Monikko

1 -ni — MO, MOsI, MO€; MOM. -mme — Halll, HAIa, HAllle; HAIIIU.
11 -si — TBOii, TBOSI, TBO€; TBOM. | -NNe — Balll, Ballia, Balie; Ballu.
111 -nsa (-nsi) — ero, eé; ux.

IIpu npucoequHeHNH ITUX YacTHI OcHOBA cioBa B yksikon nominatiivi, genitiivi, partitiivi, illatiivi # monikon
nominatiivi Bcerna craBurcs B vahva aste. IIpu 5ToM KOHe4HbIe COIVIACHBIE NACKHBIX OKOHYAHUIH — 0TOPACHIBAIOTCS.
[osTomy, ckaxeM, cioBa poika (cbIH), pojan (cbIHA) U pojat (CBIHOBBSI) TPHOOPETAIOT OAUHAKOBYI) IPUTSDKATEIBHYTO
¢dopmy poikani, koTopast 0003HaUAET: «KMOM CBIH», KMOET0 CHIHA», KMOU CHIHOBbS».

ITpu npucoenuuenun yactun k gopme translatiivi — -ksi mensiercst Ha -kse-:

Haén tuli ystiavikseni — OH cTag MOHM Jpyrom.

NB'! 1) I[IpursokarensHas wactuna 111 amma moxer B inessiivi, elatiivi, allatiivi, adessiivi, ablatiivi u essiivi
IpruoOpeTaTh ClIeAy oMUl BUL: yAJNHeHHe KOHeTHOH IJIacHOil + -n.

Tieltéinséd win tieltidn — C ero noporu.

2) B I ckiaonennn monikon genitiivi MoJkeT IproGpeTaTh nepe NPUTHKATENBHON YaCTULEH N3MEHEHHE OCHOBBI —
-ide- meHsercs Ha -itte- :

Maittenne — Bamux crpaH.

Il taivutus. Il ckJoHeHwue.

Ko II cknmoHeHnIo 0THOCATCS MIMEHa ¢ OCHOBOM, OKaHYHMBaroLIelcs Ha -0 (-0), -u (-y).

Yksikko Monikko
Nom. | mato pontto puku madot pontot puvut
Gen. madon ponton puvun matojen  ponttdojen pukujen
Part. matoa ponttéd  pukua matoja ponttoja pukuja
11l matoon  ponttoon pukuun | matoihin poénttdihin  pukuihin
Iness. | madossa pontossd puvussa | madoissa pontoissd  puvuissa
ElL madosta pontosti puvusta | madoista pontoisti  puvuista
All. madolle pontolle puvulle | madoille pontoille puvuille
Adess. | madolla  pontolli  puvulla | madoilla pontéillda  puvuilla
AbL madolta pontoltd  puvulta | madoilta pontoilti  puvuilta
Tr. madoksi pontoksi puvuksi | madoiksi pontoiksi  puvuiksi
Ess. matona  ponttonid pukuna | matoina  ponttéini  pukuina
Abess. | madotta pontotti  puvutta | madoitta pontoitti  puvuitta

Poss. m.: yks. nom., gen. — matoni, pukusi; ill. — pukuunsa; iness. — puvussaan.
mon. nom. —matomme; gen. — matojenne, Ho pukuittennel; all. — puvuilleen.

'y uméH Ha -u (-y) B poss. m. mon. gen. cyGHHUKC -je- MOXKET MEHSTHCA Ha -itte-.
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III taivutus. III ckaoHeHwme.

K III cky10HeHHO OTHOCATCS CIEAyIOLIe MMeHa ¢ HeM3MeHsieMoii ocHoBoii (yksivartaloiset — 0IHOOCHOBHBIE):
1) ABYXCJI03KHbIE I MHOTOCJIOZKHBIE C OCHOBOM Ha -i; 2) HEKOTOpbIE C OCHOBOH Ha -€; 3) 3aUMCTBOBaHHbIE CIIOBA C
OCHOBOI1, OKaHYMBAIOIIEIiCS Ha «HEMOe» -e (koTopoe B yksikon nominatiivi He mpOU3HOCUTCSA, HO B ApYyTruX naaexax yksikkod
u B monikon nominatiivi u genitiivi MpOM3HOCHUTCS KaK -i, a B OCTAIFHBIX Haaekax monikko — kax -e; 4) 3aMMCTBOBAHHbIE
CJIOBa Ha -ns, -um, -t, -er, -el, -ail, -ing u T.11. (IPOU3HOCHMEIE, KaK B S3BIKE-UCTOYHHKE).

Yksikko
Nom. | risti paperi polle baisse [bes] cocktail [kokteil]
Gen. ristin paperin pollen baissen [besin] cocktailin
Part. ristia paperia pollea baissed [besid] cocktailia
(/A ristiin paperiin  polleen baisseen [besiin] cocktailiin
Iness. | ristissi paperissa  pollessa  baissessi [besissd] cocktailissa
ElL rististi paperista  pollesta  baissesti [besistd] cocktailista
All. ristille paperille  pollelle baisselle [besille] cocktailille
Adess. | ristilla paperilla  pollella baisselli [besilld] cocktaililla
AbL ristilti paperilta  pollelta baisselti [besiltd] cocktaililta
Tr. ristiksi paperiksi  polleksi  baisseksi [besiksi] cocktailiksi
Ess. ristini paperina  pollena baissené [besind] cocktailina
Abess. | ristitti paperitta  polletta  baissetti [besittd] cocktailitta

Monikko
Nom. ristit paperit pollet baisset [besit] cocktailit
Gen. ristien papereiden pollein baissein [besiin] cocktailien
Part. risteji papereita polleja baisseji [besejd] cocktaileja
1l risteihin papereihin polleihin  baisseihin [beseihin]  cocktaileihin
Iness. risteissi papereissa  polleissa  baisseissi [beseissd]  cocktaileissa
EL risteisti papereista polleista  baisseista [beseistd] cocktaileista
All. risteille  papereille  polleille  baisseille [beseille] cocktaileille
Adess. risteilli  papereilla  polleilla  baisseilld [beseilld] cocktaileilla
AbL risteilti  papereilta  polleilta  baisseilti [beseiltd] cocktaileilta
Tr. risteiksi papereiksi  polleiksi  baisseiksi [beseiksi]  cocktaileiksi
Ess. risteini  papereina  polleina  baisseiné [beseind] cocktaileina
Abess. risteitti  papereitta  polleitta  baisseitti [beseitti] cocktaileitta

Poss. m.: yks. nom., gen. — ristini, paperisi; ill. — polleensa; iness. — cocktailissaan.
mon. nom. — ristinne; gen . — ristiemme, Ho papereittemme; iness . — baisseissaan.
NB ! Cnoso sankari umeer mon. gen . — sankarten.

IV taivutus. IV ckiaonenme.

K IV cxioHeHHio 0THOCATCS ABYXC/I0KHbIE IMEHA C OCHOBOM, OKAaHUYMBAIOIIEHCS Ha -a, Y KOTOPbIX B I ciore — riacHele
a, aa, ai, i, ii (cp. VI ckioneHue).

Yksikko Monikko
Nom. | jalka liika silta jalat liiat sillat
Gen. jalan liian sillan jalkojen liikojen siltojen
Part. | jalkaa  liikaa  siltaa | jalkoja liikoja siltoja
J (/A jalkaan liikaan siltaan | jalkeihin liikoihin siltoihin
Iness. | jalassa liiassa  sillassa | jaloissa  liioissa  silloissa
EL jalasta  liiasta  sillasta | jaloista liioista silloista
All jalalle  liialle  sillalle | jaloille liioille silloille
Adess. | jalalla  liialla  sillalla | jaloilla liioilla silloilla
AbL. jalalta  liialta  sillalta | jaloilta liloilta silloilta
Tr. jalaksi  liiaksi  sillaksi | jaloiksi liioiksi silloiksi
Ess. jalkana liikana siltana | jalkoina liikoina  siltoina
Abess. | jalatta liiatta  sillatta | jaloitta liioitta silloitta

Poss. m.: yks. nom., gen. — jalkani, liikasi; ill . — siltaansa; iness . — jalassaan.
mon. nom. — jalkamme; gen . — siltojenne; ill . — liikoihinsa; iness . — silloissaan.



KV ckioneHuo otHocsATCs: 1) 4acTh MHOTOCJI0KHBIX MMEH C OCHOBOH, OKaHYMBAIOIIEHCs Ha -a (-4) [B OCHOBHOM, Ha

V taivutus.

V cKkioHeHue.

-ka (-k&), -na (-n), -ra] (cp. VI cxioneHnue); 2) MHOr0CJ103KHbIe IMEHA, OKaHYMBaroIuecs Ha -ia (-ifi) (cp. VIII

CKJIOHEHHE); 3) OTIIIaroJIibHBIC HMeHa el cTBUSA, OKaHunBaronrecs Ha -nta (-nti) (cp. XIV ckinoHeHue); 4) OTrIaroibHbIe
“MeHa, 0003HaYaoIIe areHTa AeiicTBH, OKaHIMBaroIuecs Ha -ija (-ijd) [or riaromos I — V crpspkennit] (cp. VI

CKJIOHCHHE).
Yksikko Monikko

Nom. | harakka astia kulkija harakat astiat kulkijat
Gen. harakan astian kulkijan harakkoiden astioiden Kkulkijoiden
Part. | harakkaa  astiaa kulkijaa harakkoita astioita kulkijoita
(/A harakkaan astiaan kulkijaan | harakkoihin astioihin kulkijoihin
Iness. | harakassa astiassa Kulkijassa | harakoissa astioissa  kulkijoissa
EL harakasta  astiasta kulkijasta | harakoista astioista  kulkijoista
All. harakalle  astialle kulkijalle | harakoille astioille  kulkijoille
Adess. | harakalla  astialla  kulkijalla | harakoilla astioilla  kulkijoilla
AbL harakalta  astialta kulkijalta | harakoilta astioilta  kulkijoilta
Tr. harakaksi  astiaksi kulkijaksi | harakoiksi astioiksi  kulkijoiksi
Ess. harakkana astiana kulkijana | harakkoina  astioina  kulkijoina
Abess. | harakatta  astiatta kulkijatta | harakoitta astioitta  kulkijoitta

NB ! Mmena 3T0ro CKJIOHEHHUs] MOTYT Takke UMeTh B monikon genitiivi BapuaHT okoH4aHus -ain (-Ain)

BMecTo -oiden (-6iden) — [harakkain], a B possessiivinen muoto — cypduxc -oitte- (-oitte-)

[harakkoittemme].

VI taivutus.

VI ckiaoneHnmue.

K VI cknonenuto otHocaTcs: 1) ABYXCJI0KHbIe IMEHA C OCHOBOM, OKAHYHMBAIOIIEHCS Ha -a, Y KOTOPBIX B 1-M ciore —
TJIACHEIC €, ee, ei; 0, 00, 0i; u, uu, ui (cp. IV ckioHeHHUE); 2) ABYXC/I0:KHbIE UMCHA C OCHOBOM, OKaHUMBAIOIIECHCA Ha -i;
3) 9acThb MHOTOCJI0KHBIX IMEH, OKAHYMBAIOMINXCS HA -a (-i) [B OCHOBHOM — Ha -la (-14), -ma (-m4), -pa (-pd), -ri, -sa (-si),
-ta (-td), -va (-vd)] (cp. V ckioHeHne); 4) mpuyacTus Ha -va (-vd) , -ma (-mé); 5) oTriiaroyieHbIe HIMEHA, 0003HAYAIOIIIC
areHTa JeiicTBMs, OKaHUMBaloLecs Ha -aja (-ijd), -eja (-eji), -oja (-6jd), -uja (-yji) [oT rnaronos VI — XI cipspxeHuii]
(cp. V ckiloHeHue).

Yksikko Monikko

Nom. | poika sanoja kayvi pojat sanojat kayvit
Gen. pojan sanojan kayvin poikien sanojien kiyvien
Part. poikaa  sanojaa kayvii poikia  sanojia kayvii
J{/A poikaan sanojaan kiyvidin | poikiin sanojiin  kiyviin
Iness. | pojassa sanojassa kiyvissi | pojissa sanojissa kayvissi
ElL pojasta  sanojasta kiyvistd | pojista sanojista kayvisti
All pojalle  sanojalle Kkiyville | pojille sanojille Kkayville
Adess. | pojalla  sanojalla  kéyvilld | pojilla  sanojilla  kayvilld
AbL pojalta  sanojalta Kkiyviltid | pojilta sanojilta Kkayviltd
Tr. pojaksi  sanojaksi kiyviksi | pojiksi  sanojiksi kayviksi
Ess. poikana sanojana kiyvind | poikina sanojina kiyvini
Abess. | pojatta  sanojatta kiyvitti | pojitta sanojitta kiyvitti

Poss. m.: yks. nom., gen. — poikani; ill. — kiilyvinsa; iness. — pojassaan.

mon. nom. — poikamme; gen. — sanojienne; iness. — sanojissaan, pojissaan.

NB ! Cnoo Jumala nmeer mon. gen. — jumalten.
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VII ckiaouenme. VII taivutus.

K VII ck/10HeHUIO OTHOCSATCS ABYXCJI0KHbIE I MHOTOCJI0KHBIE HMEHA, OKaHYMBAIOLHECs Ha J0JTYI0 TiiacHyo (cp. I u
VIII ckioHeHwus ).

Yksikko Monikko
Nom. | vapaa tienoo kamee vapaat tienoot kameet
Gen. vapaan tienoon kameen vapaiden tienoiden Kkameiden
Part. vapaata tienoota kameeta vapaita tienoita kameita
1l vapaaseen tienooseen kameeseen | vapaisiin tienoisiin kameisiin
Iness. | vapaassa  tiemoossa  kameessa | vapaissa tienoissa kameissa
El vapaasta  tiemoosta  kameesta | vapaista tienoista kameista
All. vapaalle tienoolle kameelle vapaille  tienoille  kameille
Adess. | vapaalla tienoolla kameella vapailla  tienoilla  kameilla
AbL vapaalta tienoolta kameelta vapailta  tienoilta  kameilta
Tr. vapaaksi  tienooksi  kameeksi | vapaiksi tienoiksi kameiksi
Ess. vapaana tienoona kameena vapaina  tienoina  kameina
Abess. | vapaatta tienootta kameetta vapaitta  tienoitta  kameitta

NB ! MHorocao:kHbIe HMeHa Ha -ee U ¢ioBo bébé [bebee] B illatiivi BMecTo -seen (-siin) mmeror
okonvyanue — -hen (-hiin): ateljeehen; ateljeihiin; bébéhen, bébéihiin.
Poss. m.: mon. gen. — kameittemme, ateljeittenne, bébéittensi.

VIII ckaonenume. VIII taivutus.

K VIII ckioHeHHIo OTHOCATCS ABYXCJIOKHBIE 1 MHOTOCJI0KHBIE UMEHa, oKkaH4nBaromuecs Ha AuTonr (cp. I u VII
CKJIOHCHUS).

Yksikko Monikko
Nom. | autio herttua ainoa korkea autiot herttuat ainoat korkeat
Gen. aution herttuan ainoan korkean autioiden herttuoiden ainoiden Kkorkeiden
Part. autiota  herttuata ainoata  korkeaa autioita herttuoita ainoita korkeita
/A autioon herttuaan ainoaan Kkorkeaan | autioihin herttuoihin ainoihin korkeihin
Iness. | autiossa herttuassa ainoassa Kkorkeassa | autioissa  herttuoissa ainoissa  korkeissa
El autiosta herttuasta ainoasta Kkorkeasta | autioista  herttuoista ainoista  korkeista
All autiolle herttualle ainoalle Kkorkealle | autioille herttuoille ainoille korkeille
Adess. | autiolla  herttualla ainoalla korkealla | autioilla  herttuoilla ainoilla  Kkorkeilla
ADbl. autiolta herttualta ainoalta Kkorkealta | autioilta  herttuoilta ainoilta  korkeilta
Tr. autioksi herttuaksi ainoaksi korkeaksi | autioiksi  herttuoiksi ainoiksi  korkeiksi
Ess. autiona herttuana ainoana Kkorkeana | autioina herttuoina ainoina  Kkorkeina
Abess. | autiotta herttuatta ainoatta Korkeatta | autioitta  herttuoitta  ainoitta  Kkorkeitta

NB ! 1) mena 3Tor0 CKJIOHEHUSI, OKAHUYMBAIOIIHECS HA TU(PTOHTH -ea (-eil), -0a, -ua MOTYT TaK)Ke HMETh B
monikon genitiivi BMecTo okoH4YaHUi -eiden, -oiden, -uoiden — oKOHYaHWUS, COOTBETCTBEHHO, -eain (-edin),
-oain, -uain [korkeain, ainoain, herttuain], a B possessiivinen muoto — COOTBETCTBEHHO, -eitte-, -oitte-,
-uoitte- [korkeittemme, ainoittenne, herttuoittensa].

2) Cnoso pallea m3mensiercs o tumy herttua : yks. part. — palleata, mon. part. — palleoita u T.11.
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K IX CKJIOHEHHIO OTHOCSTCS MMEHA, Y KOTOPBIX MOCEAHS INIaCHAsi OCHOBBI MMEET YepefoBaHue i—e [Takue UMeHa C
HM3MEHSoIIecss OCHOBOH HaspiBatoTcst kaksivartaloiset — nByxocHéBHbIe]. OcHOBa yksikon partitiivi sBIsieTCs IPU3HAKOM

vahva aste.

IX ckiaonenme.

IX taivutus.

Yksikko Monikko
Nom. | joki jalki lahti joet jéljet lahdet
Gen. joen jiljen lahden jokien jilkien lahtien
Part. | jokea  jilked  lahtea jokia  jialkii  lahtia
J (/A jokeen jilkeen lahteen | jokiin jélkiin lahtiin
Iness. | joessa  jéljessi lahdessa | joissa  jiljissd lahdissa
ElL joesta  jiljesti lahdesta | joista  jéljistd lahdista
All joelle  jiljelle lahdelle | joille  jaljille lahdille
Adess. | joella  jiljelld lahdella | joilla  jiljilldi lahdilla
AbL joelta  jiljeltd lahdelta | joilta  jaljiltd lahdilta
Tr. joeksi  jéljeksi lahdeksi | joiksi  jéljiksi lahdiksi
Ess. jokena jilkend lahtena | jokina jéilkind lahtina
Abess. | joetta  jéljetti lahdetta | joitta  jaljittd lahditta

Poss. m.: yks. nom., gen. — jokeni, lahtesi, ill. — jélkeesi, iness. — lahdessaan.
mon. nom. — jokemme, gen. — jilkienne, iness. — lahdissaan.
NB ! 1) Cnoo hapsi MmoxeT Takxe u3MeHATHCS 10 X1 CKIIOHEHHTO.

2) CiioBo niemi B monikon genitiivi umeet ¢popmy — nienten (o XI ckinoneHuro).

K X ckinoHeHnro oTHOCSTCS IBYXOCHOBHBIE HMEHA C TaKUM K€ depeloBaHHeM i—e, kak B IX ckioHeHHH, HO, KpoMe
Toro, UMerontye -t- B ocHoBe yksikon partitiivi m monikon genitiivi.

X CKJOHEHHE.

X taivutus.

Yksikko Monikko

Nom. | tuli pieni tulet pienet
Gen. tulen pienen tulten pienten
Part. | tulta pienti tulia pienii
J{/A tuleen pieneen | tuliin  pieniin
Iness. | tulessa pienessi | tulissa pienissi
EL tulesta pienestd | tulista pienista
All tulelle pienelle | tulille pienille
Adess. | tulella pienelld | tulilla pienilld
AbL tulelta pienelti | tulilta pienilti
Tr. tuleksi pieneksi | tuliksi pieniksi
Ess. tulena pienenid | tulina pieninid
Abess. | tuletta pienetti | tulitta pienitta

Poss. m.: yks. nom., gen. — tuleni, part. — pientési.
mon. nom. — tulemme, gen. — pientenne.
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K XI cki10HEHHUIO OTHOCSTCS ABYXOCHOBHBI€ UMC€HA C TaKHUM K€ BApUAHTOM YEPEIOBAHUSA, KaK U Y UMEH X CKIIOHCHHUSI.

XI ckiaonenmue.

XI taivutus.

Ho y atix nuMéH nepen -t- BOHUKAET €IIé OJHO YepPeJOBAHUE COTVIACHBIX B OCHOBE: m—n; ks, ps, ts—s.

Yksikko Monikko

Nom. | lumi uksi lapsi veitsi lumet ukset lapset veitset
Gen. lumen uksen lapsen veitsen lunten  usten lasten veisten
Part. lunta usta lasta veisti lumia uksia lapsia veitsii
y//A lumeen ukseen lapseen veitseen | lumiin  uksiin  lapsiin  veitsiin
Iness. | lumessa uksessa lapsessa veitsessid | lumissa uksissa lapsissa veitsissi
El lumesta uksesta lapsesta veitsestii | lumista uksista lapsista veitsisti
All lumelle ukselle lapselle veitselle | lumille wuksille lapsille veitsille
Adess. | lumella uksella lapsella veitselld | lumilla wuksilla lapsilla veitsilld
AbL lumelta ukselta lapselta veitselti | lumilta uksilta lapsilta veitsiltd
Tr. lumeksi ukseksi lapseksi veitseksi | lumiksi uksiksi lapsiksi veitsiksi
Ess. lumena uksena lapsena veitsend | lumina uksina lapsina veitsinid
Abess. | lumetta uksetta lapsetta veitsettd | lumitta uksitta lapsitta veitsitta

Poss. m.: yks. nom., gen. — ukseni, part. — lastasi, iness. — veitsessdén.
mon. nom. — uksemme, gen. — veistenne, tr. — lapsikseen.
NB ! CnoBo hapsi MmoxeT Takxe n3zMeHsAThes 1o IX cKIIoHEHHTO.

K XII cxiioHeHHI0 OTHOCATCS IBYXOCHOBHBIE NMeHa Ha -si (-Isi, -nsi, -rsi) [B heikko aste], B ocHOBe KOTOPBIX, KpoMe

XII ckionenue.

XII taivutus.

yepeoBaHus i—e, npoucxoaur Taxke yepepoBanue s—t (d) [-It-, -nt-, -rt- (-1l-, -nn-, -rr-)] [BapuaHT oCHOBEI ¢ t U
sBisiercs: vahva aste].

Yksikko Monikko

Nom. | kisi hirsi kynsi kiadet  hirret kynnet
Gen. kiden hirren kynnen kidtten hirtten kyntten
Part. | katti hirtti kyntti késii hirsia kynsii
J{/A kiteen  hirteen kynteen | kisiin  hirsiin  Kynsiin
Iness. | kddessd hirressi kynnessd | késissd hirsissi Kynsissi
El kidesti hirresti kynnestid | kiisistd hirsistd Kkynsisti
All. kiadelle hirrelle kynnelle | kisille hirsille Kkynsille
Adess. | kddelld  hirrelli  kynnelld | késilla  hirsilla  Kkynsillid
AbL kadeltd hirreltd kynneltd | késilti hirsilti  Kkynsilta
Tr. kadeksi hirreksi kynneksi | késiksi hirsiksi Kkynsiksi
Ess. kitend  hirtend kyntend | kédsind hirsind  Kynsini
Abess. | kidettd hirretti kynnettd | kiisittdi  hirsitti  kynsitti

Poss. m.: yks. nom., gen. — Kiteni, kyntesi, part. — hirttisi, ill. — kKynteensi.
mon. nom. — kyntemme, gen. — kiittenne, tr. — kiisikseen.
NB'! 1) Cnogo tosi B monikon genitiivi umeet ¢popmy — tosien (1o IX ckioneHuto).
2) CnoBo vuosi B yksikon essiivi umeer popmy — vuonna,
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K XIII ckjioHEeHUIO OTHOCATCS IBYXOCHOBHBIE UMEHA, OKAaHUMBAIOIIMECS Ha -1, -n, -I [B TOM YHCIIE CIIOBA C OKEHCKHUM)
cyddukcom -tar (-tir)], y KOTOpHIX B KOCBEHHBIX MaJIe)KaX BOSHUKACT HOMOJHUTEILHBIN CJIOT U «yCHICHUE» OCHOBBI (UTO

XIII ckiaoHeHue.

XIII taivutus.

u siBisieTcst vahva aste). HekoTopbie ciioBa 3TOro CKJIOHEHHS B HCXOAHOM (hopMe SIBIISIIOTCS «CTSHKEHHBIMID (CM.

astevaihtelu).
Yksikko Monikko

Nom. | paimen tytir auer paimenet tyttiret auteret
Gen. paimenen tyttiren auteren paimenten tytirten  auerten
Part. paimenta tytirta auerti paimenia tyttiria auteria
J{/A paimeneen tyttireen autereen | paimeniin  tyttiriin  auteriin
Iness. | paimenessa tyttiressi auteressa | paimenissa tyttirissi auterissa
El paimenesta tyttiresti auteresta | paimenista tyttiristi auterista
All paimenelle tyttirelle auterelle | paimenille tyttirille auterille
Adess. | paimenella tyttirelldi auterella | paimenilla tyttirilli auterilla
AbL paimenelta tyttirelti auterelta | paimenilta tyttirilti auterilta
Tr. paimeneksi tyttireksi autereksi | paimeniksi tyttiriksi auteriksi
Ess. paimenena tyttireni auterena | paimenina tyttirind auterina
Abess. | paimenetta tyttiretti auteretti | paimenitta tyttdritti auteritta

Poss. m.: yks. nom., gen. — paimeneni, tyttiresi.
mon. nom. — paimenemme, gen. — tiitdrtenne.

NB ! CnoBa auer, askel, ommel, udar B HeKOTOpbIX MeCTHOCTAX DUHISTHANM UMEIOT BapuaHT autere,

askele, ompele, utare. B stom cinyuae onu uzmensitores no XVIII ckionenuro.

K XIV ck/IOHEHHIO OTHOCATCS ABYXOCHOBHBIE UMeHa: 1) 0e3 HapalMBaHuUs CJIOra; C YepeJOBaHUEM B OCHOBE N—S
[BriIOUast cnoBa ¢ cyhduxcom -lainen (-ldinen) («npedcmasumens, 6vixooey») n OTTIIATONBHBIE UIMEHA ISHCTBHS Ha -minen
(cp. V ckioHenue)]; 2) ¢ HapaIMBAaHUEM CJIOTa; C YepEOBaHIEM B OCHOBE S—Ks (s y mepBbIX 1 KS y BTOPBIX SBIISIOTCS

XIV ckiaonenmue.

nokasateneM vahva aste).

XIV taivutus.

Yksikko Monikko

Nom. | wiminen  venilidinen  ohjas uimiset venildiset ohjakset
Gen. uimisen veniliisen ohjaksen uimisten  venildisten ohjasten
Part. uimista veniliisti ohjasta uimisia veniilaisii ohjaksia
J//A uimiseen  venilidiseen ohjakseen | uimisiin  veniildisiin  ohjaksiin
Iness. | uimisessa veniliisessii ohjaksessa | uimisissa venildisissi ohjaksissa
El uimisesta vendlidisestd ohjaksesta | uimisista venéldisisti ohjaksista
All uimiselle venéliiselle ohjakselle | uimisille venéliisille ohjaksille
Adess. | uimisella venéliiselli ohjaksella | uimisilla venildisilli ohjaksilla
AbL uimiselta vendliiseltii ohjakselta | uimisilta venéliisiltd ohjaksilta
Tr. uimiseksi vendliiseksi ohjakseksi | uimisiksi venéliisiksi ohjaksiksi
Ess. uimisena veniliiseni ohjaksena | uimisina venildisind ohjaksina
Abess. | uimisetta venildisetti ohjaksetta | uimisitta veniliisitti ohjaksitta

Poss. m.: yks. nom., gen. — uimiseni, ohjaksesi.
mon. nom. — chjaksemme, gen. — ohjastenne.

NB ! 1) Cnoso koiras Mmoxet Takke u3MeHsAThCs 110 XIX CKIIOHEHHTO.

2) CrnoBo ahtaus MoOXeT TakKe U3MEHATHCS 110 XV CKIIOHCHHIO.
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XV ckiaonenue. XV taivutus.

K XV ckioHeHHI0 OTHOCSTCS TBYXOCHOBHbBIE HMCHA, OKAHYHMBAIOIINECS B UCXOHOM (hopme Ha -us (-ys), KOTOpbIC B
KOCBEHHBIX IMJIC)KaX, IIPU HApaAIIMBaHUU cJiora, naroT yepenopanue: B yksikko — s—t (d), B monikko — d (t)—ks (t u ks
SIBIISIFOTCS TIOKa3aTesieM vahva aste).

Yksikko Monikko
Nom. | ohjaus yhteys ohjaudet yhteydet
Gen. ohjauden yhteyden ohjauksien yhteyksien
Part. ohjautta yhteytti ohjauksia yhteyksii
11l ohjauteen yhteyteen ohjauksiin yhteyksiin
Iness. | ohjaudessa yhteydessi | ohjauksissa yhteyksissi
ElL ohjaudesta yhteydesti | ohjauksista yhteyksisti
All ohjaudelle yhteydelle ohjauksille yhteyksille
Adess. | ohjaudella yhteydelli | ohjauksilla yhteyksilla
AbL ohjaudelta yhteydelti | ohjauksilta yhteyksilti
Tr. ohjaudeksi yhteydeksi | ohjauksiksi yhteyksiksi
Ess. ohjautena yhteytena ohjauksina yhteyksina
Abess. | ohjaudetta yhteydetti | ohjauksitta yhteyksitti

Poss. m.: yks. nom., gen. — ohjauteni, part. — yhteyttési, ill. — yhteyteensi.
mon. nom. — ohjautemme, gen. — yhteyksienne, tr. — yhteyksikseen.
NB ! Cnoso ahtaus B MoxeT Takxe H3MeHATHCS 110 XIV CKIOHEHHIO.

XVI ckaonenune. XVI taivutus.

K XVI ckiioHeHHI0 OTHOCATCS MpUWJIaraTejbHble B CPABHUTEIBHOI cTeTrieHH (Ha -mpi) ¥ IprIaratesibHOE vasen.

Yksikko Monikko
Nom. | suurempi vasen suuremmat vasemmat
Gen. suuremman vasemman suurempien vasempien
Part. suurempaa vasempaa suurempia vasempia
11l suurempaan  vasempaan | suurempiin vasempiin
Iness. | suuremmassa vasemmassa | suuremmissa  vasemmissa
EL suuremmasta vasemmasta | suuremmista  vasemmista
All. suuremmalle vasemmalle | suuremmille vasemmille
Adess. | suuremmalla vasemmalla | suuremmilla vasemmilla
ADbL. suuremmalta vasemmalta | suuremmilta vasemmilta
Tr. suuremmaksi vasemmaksi | suuremmiksi = vasemmiksi
Ess. suurempana  vasempana | suurempina vasempina
Abess. | suuremmatta vasemmatta | suuremmitta vasemmitta

NB ! MmeHa 3TOro CKJIOHEHHUs] MOTYT TaKke MMeTh B monikon genitiivi BApuaHT OKOHYaHMsS -mpain

(-mpiin) BMecTo -mpien — [suurempain].
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XVII ckiaonenmue.

XVII taivutus.

K XVII ckinoHeHHIO OTHOCSTCS IBYXOCHOBHBIE HMCHA, KOTOPBIC B KOCBCHHBIX MaJICXKaX, IPU HAPAIIUBAHUHU CJIOTA,
HMEIOT YepeioBaHre N—m, mm (mp) [BKIIOYAs OTPUIATEIbHBIE IPHIaraTeibHbie Ha -ton (-ton) («He-», «6e3-») u
MpuiaraTenbHbIe B PEBOCXOAHOI cTenieHu (Ha -in)].

Yksikko Monikko
Nom. | sydian onneton pahin sydiamet onnettomat pahimmat
Gen. sydimen onnettoman pahimman sydéinten  onnetonten pahinten
Part. sydinti onnetonta pahinta sydamii onnettomia pahimpia
1L sydimeen onnettomaan pahimpaan | sydimiin  onnettomiin  pahimpiin
Iness. | sydimessi onnettomassa pahimmassa | sydimissi onnettomissa pahimmissa
El sydimesti onnettomasta pahimmasta | sydimisti onnettomista pahimmista
All. sydimelle onnettomalle pahimmalle | sydimille onnettomille pahimmille
Adess. | sydamelli onnettomalla pahimmalla | sydimilli onnettomilla pahimmilla
AbL syddmelti onnettomalta pahimmalta | sydimilti onnettomilta pahimmilta
Tr. syddmeksi onnettomaksi pahimmaksi | sydimiksi onnettomiksi pahimmiksi
Ess. sydimend onnettomana pahimpana | sydimind onnettomina pahimpina
Abess. | syddmetti onnettomatta pahimmatta | sydimittd onnettomitta pahimmitta

Poss. m.: yks. nom., gen. — sydidmenis ill . — syddmeesi; iness . — syddmessééin.
mon. nom. — sydimemme; gen . — sydéintenne; ill . — syddmiinsi; iness . — sydidmisséén.

XVIII ckiaouenue. XVIII taivutus.

K XVIII ckjoHEHHIO OTHOCATCS CJIOBA, B HACTOSIIEE BpeMs OKaHUMBAIOUIMECs Ha -e, -i, -U, y KOTOPBIX B
JIPeBHE(MHCKOM S3bIKE UCXOHAS (POopMa OKaHUMBaNIach (mocie riacHoii) Ha -h wmu -k. Celivac 3TH COTNIaCHBIC 3ByKH
rcuesn, u B yksikon nominatiivi MHOTHE MMeHa 3TOro CKIOHEHUS ABIIIOTCA CTSKEHHBIMU (cM. astevaihtelu, Tun C),
OJIHAKO TPH CKJIOHEHUH ITPOMCXOANUT HapaIllMBaHUE CJIOTa B MECTE BBINAACHUS JPEBHUX COTVIACHBIX, U OCHOBA IIPH 3TOM
BoccTaHaBiuBaeT vahva aste.

Yksikko Monikko
Nom. ori osoite koe oriit osoitteet kokeet
Gen. oriin osoitteen kokeen oriiden osoitteiden kokeiden
Part. oritta osoitetta koetta oriita osoitteita kokeita
/A oriiseen osoitteeseen Kkokeeseen | oriisiin osoitteisiin kokeisiin
Iness. oriissa osoitteessa kokeessa oriissa  osoitteissa  kokeissa
El oriista osoitteesta kokeesta oriista  osoitteista  kokeista
All. oriille osoitteelle kokeelle oriille osoitteille kokeille
Adess. oriilla osoitteella kokeella oriilla osoitteilla kokeilla
Abl. oriilta osoitteelta kokeelta oriilta osoitteilta  kokeilta
Tr. oriiksi osoitteeksi kokeeksi oriiksi  osoitteiksi  kokeiksi
Ess. oriina osoitteena kokeena oriina osoitteina  kokeina
Abess. oriitta osoitteetta kokeetta oriitta  osoitteitta  kokeitta

NB ! Nmena 3TOro CKIIOHEHUS MOTYT TaKXe UMETh B monikon genitiivi possessiivinen muoto — cyhdukc
-tte- (BmecTo -de-).
Poss. m.: yks. nom., gen. — osoitteenis ill . — kokeeseesi; iness . — oriissaan.
mon. nom. — osoitteemme; gen . — osoitteittenne, kokeittenne; ill . — osoitteisiinsi; iness . —
kokeissaan.
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XIX ckiaonenwue.

XIX taivutus.

K XIX cknonenuro otHocstes: 1) iMeHa Ha -as (-is), es, -is, -0s (-0s), -us (-ys) (B TOM UHuCIie U CTSHKEHHBIC), Y KOTOPBIX
B JIpeBHE(HUHCKOM SI3bIKE OCHOBA KOCBEHHBIX MaJIC)KEH TAKKE paHee OKaHUMBAIach Ha -h, Kak U y CJIOB MPEIbIAYIIErO
CKJIOHEHHUSI, @ B HACTOSIIIEe BPeMsl IPOUCXOIUT JIUIIb HAPAIIMBAHUE CIIOTa; 2) CIIOBO Mies, KOTOPOe eANHCTBEHHOES
COXpaHMJIO -h B KOCBEHHBIX Ma/iekax /[0 HACTOAIIETO BPEMEHH.

Yksikko Monikko

Nom. | Kirves ies hammas mies kirveet ikeet hampaat miehet
Gen. kirveen ikeen hampaan miehen kirveiden ikeiden hampaiden miehien
Part. kirvesti iesti hammasta miesti kirveiti ikeiti hampaita miehii
1L kirveeseen ikeeseen hampaaseen mieheen | Kirveisiin ikeisiin hampaisiin miehiin
Iness. | kirveessi  ikeessi ~ hampaassa  miehessi | Kkirveissd ikeissi hampaissa miehissa
EL kirveesti  ikeesti =~ hampaasta  miehesti | kirveisti ikeisti hampaista  miehisti
All. kirveelle ikeelle hampaalle michelle | kirveille ikeille  hampaille  miehille
Adess. | kirveellid ikeelli hampaalla miehelld | kirveilldi  ikeilli  hampailla  miehillid
AbL kirveelti ikeelti hampaalta mieheltid | kirveilti  ikeilti  hampailta  miehilti
Tr. kirveeksi  ikeeksi = hampaaksi  mieheksi | kirveiksi ikeiksi hampaiksi miehiksi
Ess. kirveena ikeena hampaana miehend | kirveind  ikeini  hampaina  miehini
Abess. | kirveetti  ikeettd ~ hampaatta  miehetti | kirveitti  ikeittdi  hampaitta miehitti

NB'! 1) MimeHna 3T0r0 CKIOHEHHS MOTYT TaKkKe HMeTh B monikon genitiivi BApHaHT OKOHYaHUs -sten

BMecTo -iden (-ien), mprcoenuHsIeMslii K heikko (!) aste — [Kirvesten, iesten, hammasten, miesten].

2) CioBo koiras B MOXKeT Takke U3MEHATHCS 110 XIV CKIOHEHHIO.
Poss. m.: yks. nom., gen. — hampaani, ikeesi; ill . — hampaaseesi; iness . — miehessééin.
mon. nom. — ikeemme; gen . — hammastenne, miestenne; ill . — hampaisiinsa; iness . — miehisséén.

XX CKJIOHEHME.

XX taivutus.

K XX cknonenuio otHocsTes: 1) HECKOIBKO CJIOB, OKAHUMBAIOIIUXCSI B HCOMHOHN (popme Ha -iit (t cue3aeT B KOCBEHHBIX
TaJie’kax); 2) ABYXOCHOBHbIE IMCHA, OKaHUMBAIOIINECs B ICXOJHOH GopMe Ha -ut (-yt) (BKIIoUas cloBa ¢
YMeHbIINTEJILHBIM 3HaYeHHEM), KOTOpBIE B vahva aste KOCBEHHBIX MaJie)Kel, IPY HapalllMBaHUH CJIOTa, JAl0T YepeIoBaHue

t—e.

Yksikko Monikko
Nom. | kevit airut kitkyt keviit airuet kitkyet
Gen. kevéiin airuen kitkyen kevididen airuiden kitkyiden
Part. kevitti airutta  kitkyttd | keviiti airuita katkyiti
J//A kevidseen airueen kiitkyeen | keviisiin airuihin kétkyihin
Iness. | kevidssid  airuessa kiitkyessi | kevdissd  airuissa  kétkyissi
El kevidsti  airuesta kitkyestd | keviisti  airuista  kitkyisti
All keviille airuelle kitkyelle | keviille airuille Kkitkyille
Adess. | kevailla airuella  kiitkyelld | keviilli  airuilla  kitkyillid
AbL kevialta airuelta  kitkyeltd | keviiltd  airuilta  kitkyilti
Tr. kevéiksi  airueksi Kkitkyeksi | keviiksi airuiksi  katkyiksi
Ess. kevéini airuena  kitkyend | kevdini  airuina  kétkyina
Abess. | kevaitti  airuetta Kkitkyettd | kevaitti  airuittd  Kkétkyitta

NB ! 1) mena 3Tor0 CKIIOHEHHS MOTYT Takke UMeTh B monikon genitiivi BapuanT okoH4aHus -(i)tten
BMecTo -iden (-ien) — [kevi(i)tten, airuitten, kitkyitten].
2) CnoBo keviit B yksikon essiivi MoxkeT umets Gopmy — kevinni.
Poss. m.: yks. nom., gen. — keviini, kitkyesi; ill . — kitkyeesi; iness . — kevadssain.
mon. nom. — keviimme; gen . — kevittenne, Kitkyittenne; ill . — airuihinsa; iness . — kétkyisséén.
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Adjektiivi.
Vertailuasteet. CreneHu cpaBHeHHUs.

1. Pozitiivi. I1onoxscumenvnas.

CLINT3

Moxer ymotpebisitecst ¢ corozamu Yhti ... kuin (“(tak xe) ..., kak”) u kuin (“kak”, “cioBHO”).

Hin on yhti vanha kuin isoisdni — OH Takoii ske cTapblii, kKak MO# aeJ.
Valkoinen kuin lumi — BeJibl1ii, kak cHer.

II. Komparatiivi. Cpasnumenvhas.

COOTBETCTBYEeT CPABHHMTEJIbHOI CTeNEHW B PYCCKOM Ss3bIKE, HO B (DMHCKOM — SIBJISETCS IIOJHOLICHHBIM
npwiaratenbHbiM 1 u3Mensiercss o XVI ckionenuto. OGpasyercss OT OCHOBBI genitiivi MonoxuTenbHON CTENeHH, ¢
npubaBIeHUEM OKOHYAHHUS -Mpi.

NB! 1) [IByxcJi0o:KHBIe ITpHIaraTebHbIE, OCHOBAa KOTOPBIX OKaHUYMBaeTcs Ha -a (-i), B komparatiivi MeHsIOT 9Ty
racHylo Ha -e- (vanha — crapsrii : vanhempi — crapmmii).
OObeKT cpaBHEHHUS CTABUTCSA B partitiivi: Vanhempi isoisdaii — Ctapuie neaa.
MOosKeT TaKKe IPUMEHSThCs coro3 kuin: Hin on vanhempi kuin isoisd — OH cTapiue, yem gen.

2) V upunararensroro pitkd mpu o6paszosannn komparatiivi npoucxomur astevaihtelu (cm. 4-it ypox): pitka
(nIMHHBIIN) — pitempi (11uHHEE).
3) Komparatiivi ot npunararensaoro hiivi (xopouuii; 1o0pblii) — parempi (1yvie; Jyqmmif).

1. Superlatiivi. IlIpesocxoonas.

COOTBETCTBYCT MPEBOCXOIHO CTENMEHU B pycCKOM si3bike. OOpa3yeTcst OT OCHOBHI genitiivi [c 3ameHoii: -a (-4),
-e, -0 (-0), -u (-y) — -i; -ea (-ed), -ii — -ei] + -n:
vanha (crapsbiii) — vanhin (crapeiimuii). hilpeé (Becénniii) — hilpein (cambliii Becénbiii).
kaunis (kpacuBblii; gen. — kauniin) — kaunein (kpacuBeiiimii).
Wzmensiercs no XVII ckiioHeHHO.
Moxert ynorpebnsaTbes B couetannu ¢ MectonMmenmsiMu  kaikkein, kaikista, miti :
Kaikkein kaunein — Hau0ousiee kpacuBbiii. Kaunein kaikista — Kpacusee Bcex; kpacuseiinmii
u3 Beex. Miti kaunein — Haukpacugeiinuii.

NB! 1) Ipunararensnoe pitké o6pasyer superlatiivi— pisin.

2) ¥V npunararensioro hyvé B xauectse superlatiivi ncnonssyercs npunararensunoe paras (camblii JIyqnmii)
(u3mensiercs mo XIX cKIOHEHHIO), a OHO yxke camo oOpasyer superlatiivi —parhain [(campbrii) Hanayqmmii].
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MecTtoumenue. Pronomini.

AkKkusatiivi (Ohjanto). BunureabHbIH magex.
CyImecTByeT TONBKO ISl JIMYHBIX MECTOMMEHHI, 0003HAYAIOMINX JIKAel, 1, COOTBETCTBEHHO, s MecTonMmenus kuka?

(«xmo?»). Yrorpe0iseTcst Kak OKOHYAHHE MPSIMOTO JIONOJHEHUS (TaM, I/ie CyIIECTBUTEIbHBIC W PUIIaraTelIbHbIe CTABITCS
B nominatiivi u genitiivi).

JIuunoe mectoumenue. Persoonapronomini.

mini — 1, me — Mbl,

siné — ThI, te — BbI,

héin — oH, oHa [00dywesn.], | he — onm [odywesn.],
se — OHO [Heodyuiesn.], ne — oHM [Heodyutesn.|.

Mecroumenus hin u he — 0603Ha4aIOT TOIBKO JOACH.
MecronMeHHs se 1 ne — 0003HAYAIOT )KUBOTHBIX, PESIMETHI U SIBJICHUSL.

Yksikko Monikko
Nom. | mini sina héan se me te he ne
Gen. minun sinun hédnen sen meidin teiddn heidin niiden
Akk. minut sinut hénet - meidit teidit  heidit -
Part. minua sinua hinti sitd meiti teiti heita niita
/A minuun sinuun héineen siihen | meihin teihin  heihin niihin
Iness. | minussa sinussa hinessid siinid meissd  teissd  heissd  niissi
EL minusta sinusta hénestad siitid meistd  teistd  heistd  niistid
All. minulle sinulle hénelle sille meille teille heille niille
Adess. | minulla sinulla  hénelld silld meilld teilla heilla niilla
Abl. minulta sinulta héaneltd silta meilta teilta heilta niilta
Tr. minuksi sinuksi hadneksi siksi meiksi  teiksi  heiksi  niiksi
Ess. minuna sinuna hidnenid sinid meini teina heina niini
Abess. | minutta sinutta hénetta sitta meittd  teittd  heittd  niitta

Yka3zareabHoe MecTouMeHnne. Demonstratiivipronomini.

tima - 371|oT, -a, -0; | nimai —sru;
[Haxomsuyjuiics (-asicsi, -eecs, -Mecs) B HEOCPEACTBEHHON OJIN30CTH |
se —3T|oT, -a, -0; ne —5TH;
[Haxosti|uiics (-asics, -eecs, -uecs) B HEKOTOPOM OTJaJIEHNH; TAKKe YIOTPeOIIsIIOTCst abCTPaKTHO |
tuo - 1o, -a, -0; nuo — re;

[Haxomstmi|uiics (-asics, -eecsl, -uecsl) B 3HAYUTEIIbHOM OTIaJICHUH .

MecTOUMEHUS S ¥ ne COBNAJAI0T C COOTBETCTBYIOLIMMY persoonapronominit.

Yksikko Monikko
Nom. | timd  tuo nimid  nuo
Gen. timin tuon nididen noiden
Part. tiata tuota naiti noita
1il. tihin tuohon | nidihin noihin
Iness. | tassa tuossa | niissi  noissa
ElL tisti tuosta | niistd  noista
All tille tuolle niille noille

Adess. | tilla tuolla | nailldi  noilla
AbL talta tuolta | ndilti  noilta
Tr. taksi tuoksi | ndiksi  noiksi
Ess. tini tuona | ndind  noina
Abess. | tatta tuotta | nditti  noitta
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Mectonmerus timéi 1 nimé UCTIONB3YIOTCS U B Ka4eCcTBE 0€3JHMYHOr0 YKa3aHUs:
Téadmai on talo. — JT10 — KOM.
Niamai ovat talot. — D10 — KO0MA.
MecTouMeHus Se 1 Ne Yallle UCTIONB3YIOTCS B a0CTPaKTHOM (QyHKIUH B ONPE/ICIEHHBIX BHIPAKEHHSX:
1) Se, joka ... — T|oT (-a, -0), KTO ...
Muista se! — IlomHu 310!
Sanon sinulle siti! — I'opopo Te6e 310!
Se vielé puuttuisi! — IToro emé He xaraJo!
Sitd ennen — Jlo 3Toro. Sitd varten — /[ist 3TOTO.
Puhua siti ja titi — IloroBopuTh 0 TOM 0 CEM.
Sillé lailla — Takum o6pa3om.
Siiti voidaan péitellii ettii ... — 3 3TOro Mo:XHO 3aKJKOYHUTh, YTO ...
Sen tahden —IToromy. Sen vuoksi — IloaTomy.
Sen sijaan ettii ... — BmecTo TOrO0, 4TO0MI ...
Sepé se! — B Tom-T0 U aeo!
Sen pituinen se! — Bot u cka3ke koHen!
Siin4 sitd nyt ollaan! — Hy BoT u nourpaJi|cs (-ach, -uch)!

2) Ne, jotka ... — Te, koTopbI€ ...
Puhua niitii niiti — I'oBopuTH 0 BCSAKOM BCAYNHE, 0 TOM O CEM.

B3aumHuoe mectoumenue. Resiprookkinen pronomini.

B kauecTBe B3aMMHOIO MECTOMMEHHs B (HMHCKOM s3blke ucmojb3yercs monikko umcnutensHoro toinen (B
3HAYCHUH «IPYT0ii»), K KOTOPOMY MPHUOABIISAIOTCS MPUTSIKATEIbHbIE YaCTHIbI, B 3aBUCHMOCTH OT YIIOMHHAEMOTO
JUa («MbID», KBbD», KOHW).

Gen. toistemme toistenne toistensa ApYT Apyra

Part. | toisiamme toisianne toisiaan ApYT Apyra

11l toisiimme toisiinne toisiinsa ApYT B Apyra

Iness. | toisissamme toisissanne toisissaan | apyr B Apyre

EL toisistamme toisistanne toisistaan | Apyr u3 Apyra, apyr o apyre
AlL toisillemme  toisillenne toisilleen APYT APYry, APYT Ha Apyra
Adess. | toisillamme toisillanne toisillaan APYT y Apyra, ApYyr Ha Apyre
AbL toisiltamme  toisiltanne toisiltaan | gpyr ot apyra

Tr. toisiksemme toisiksenne toisiksensa | gpyr apyrom (craTh)

Ess. toisinamme  toisinanne toisinaan APYT APYrom (ObIThb)

Abess. | toisittamme  toisittanne toisittaan | apyr 0Oe3 apyra.

Bo3BpatHoe mectoumenue. Refleksiivinen pronomini.

B ¢uHCKOM s13bIKE CYLIECTBYET MECTOMMEHHE itse, KOTopoe ynoTpedseTcs B ABYX BapHaHTAX:
1) B ¢yHKuny BO3BPATHOI0 MECTOMMEHHs (COOTBETCTBYS PYCCKOMY «cedsi, cefGe» M T.O.) — CKJIOHSETCs, mpuodperast
NPUTHKATEIBHYI0 YaCTUIY, COOTBETCTBYIOILYIO JIUILY, O KOTOPOM HIET peUb:
Minai ostin itselleni puvun — I kynui cede KocTIOM,
Hiin pesee itsedin — OH MoeTcs («MoeT ceds» ).

Gen. itse|ni (si, nsd, mme, nne, nsi)
Part. itsei|ni (si, in, mme, nne, éin)
(/A itsee|ni (si, nsi, mme, nne, nsi)
Iness. | itsessi|ni (si, in, mme, nne, fin)
EL itsesti|ni (si, in, mme, nne, {in)
All itselle|ni (si, en, mme, nne, en)
Adess. | itselld|ni (si, in, mme, nne, {in)
AbL itseltii|ni (si, in, mme, nne, in)
Tr. itsekse|ni (si, nsi, mme, nne, nsi)
Ess. itsend|ni (si, in, mme, nne, {in)
Abess. | itsetti|ni (si, in, mme, nne, in)
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2) B ¢pyHKIMY YCHINTETBHOT0 MECTOMMEHUS («€aM, CaMOr6» U T.JI.) — CTABUTCS [10CIIE persoonapronomini B
COOTBETCTBYIOLIEM MAJIEKe, HO CaMO HE CKIIOHSETCS:

Sinun pitia tekemén se itse — TeOe HY:KHO c1e1aTh 3TO CAMOMY.

MoskeT ynoTpeOsAThes ¢ yTBEPAUTEIbHON i OTPHIATEIbHON YCHINTEIbHBIMA YaCTHLAMK:

Mini itsekin sihkihdin — 51 u cam ucnyrasncs,

Heillé itsekiién ei ole sitd — Y HUX 1 caMuUX HeT 3TOrO.

BonpocureabHoe mecroumenue. Interrogatiivipronomini.

kuka? — kt0?

miki? — yro?, kak|oii (-as, -oe)?

mikéi on ...? — 4yTo0 32 ...7

millainen? — kak|6B (-oB4, -0B0)?

monesko? — kak|oii (-as1, -0e) U3 3ITHX?, KOTOP|bIii (-as1, -0€) 10 cUéTy?

kumpi? — k10 13 1BONX?, KOTOP|bIii (-as1, -0€) n3 ABYX?

Mecronmenne kuka nmeer hopmy yksikon akkusatiivi — kenet. Mectoumenue miké nmeer popmy monikko — mitki —
TOJIBKO B nominatiivi.

Yksikko Monikko

Nom. | kuka miki  kumpi monesko millainen | kutka  monetko millaiset
Gen. kenen minkd Kkumman monenko millaisen keitten monienko millaisten
Part. | keti miti kumpaa monetako  millaista keiti moniako millaisia
11l kehen  mihin kumpaan moneenko millaiseen | keihin moniinko  millaisiin
Iness. | Kessa missi kummassa monessako millaisessa | keissi  monissako millaisissa
EL kesti misti  kummasta monestako millaisesta | keisti  monistako millaisista
All kelle mille kummalle monelleko millaiselle | keille monilleko  millaisille
Adess. | kella milli kummalla monellako millaisella | Keillid monillako millaisilla
ADbl. Kelti milta kummalta moneltako millaiselta | Kkeiltid moniltako millaisilta
Tr. keneksi miksi kummaksi moneksiko millaiseksi | keiksi moniksiko millaisiksi
Ess. keneni mind  kumpana  monenako millaisena | keini  moninako millaisina
Abess. | kenetti mittd  kummatta monettako millaisetta | keittd monittako millaisitta

Tlpy aKUHEHTHPOBAHMH B PEYM MECTOMMEHHH, 0OpasoBaHHBIX OT Kuka («B KOro MMEHHO, B KOM MMEHHO» U T.I.)
yIOTPeOJISIOTCS MOJHbIe BapuanThl nanexkusix ¢Gopm illatiivi — ablatiivi (keneen, kenessid, kenesti, kenelle,
kenelli, kenelti).

OTtHocurtenbHOe MecTouMeHne. Relatiivipronomini.

B kxauecTBe 0THOCHTEIHLHOI0 MCCTOMMEHHS B (l)I/IHCKOM SA3BIKE BBICTYIIA€T, B OCHOBHOM, MECTOMMCHUE
joka — xorop|blii (-asi, -oe).

Yksikko Monikko
Nom. joka | Al jolle | Nom. jotka | Al joille
Gen.  jonka | Adess. jolla | Gen. joiden | Adess. joilla
Part.  jota AbL jolta | Part.  joita | AbL joilta
J{/A johon | Tr. joksi | 11 joihin | 7r. joiksi
Iness. jossa | Ess. jona | Iness. joissa | Ess. joina
EL josta | Abess. jotta | EL joista | Abess. joitta

Heonpenenénnoe mecronmenue. Indefiniittipronomini.

joku — KT0-T0; KT0-/1M00; KOE-KTO,

jokin — 4T0-T0; HEeuTO; YT0-1M00; KOe-4T0; KaK|0ii (-as1, -0€)-T0; KaK|oii (-as, -o0e)-1u00,

eris — KTo-HuOyAb U3 MHOTHX,

eris ... — HeK|ui (-as, -oe) ...; oA|uH (-Ha, -HO) ...,

muuan ... — HeKTo ...; HeK|uii (-as, -oe),

kuka tahansa — kTo-HMOYIb; KTO YIOJHO,

miki tahansa — 4yTo-HHOYIb; YTO YroHO; KaK|oi (-as1, -0e)-HUOyAb; Kak|oii (-as, -0€) yrojaHo,
jompikumpi — kTO-HUOY/ABL U3 ABOUX; KaK|oii (-as1, -0€)-HUOYAb U3 IABYX.

YV mecroumenuii kuka tahansa u miké tahansa cxiionsiercs ToiabKo 1-i KOMIIOHEHT.
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Yksikko Monikko
Nom. | joku jompikumpi jokin muuan jotkin muutamat
Gen. jonkun jommankumman jonkin muutaman joidenkin muutamien
Part. | jotakuta jompaakumpaa jotakin muuatta joitakin muutamia
11l johonkuhun jompaankumpaan johonkin muutamaan | joihinkin muutamiin
Iness. | jossakussa ~ jommassakummassa jossakin muutamassa | joissakin  muuiamissa
EL jostakusta jommastakummasta jostakin muutamasta | joistakin muutamista
All. jollekulle jommallekummalle  jollekin  muutamalle | joillekin  muutamille
Adess. | jollakulla jommallakummalla  jollakin  muutamalla | joillakin  muutamilla
AbL joltakulta jommaltakummalta  joltakin  muutamalta | joiltakin  muutamilta
Tr. joksikuksi jommaksikummaksi joksikin  muutamaksi | joiksikin muutamiksi
Ess. jonakuna jompanakumpana jonakin  muutamana | joinakin muutamina
Abess. | jottakutta jommattakummatta jottakin muutamatta | joittakin  muutamitta

Yhsikko | Monikko

Nom. | eris eriit

Gen. eriin eriisten

Part. | eristi eriiti

1L erdfiseen | erdisiin

Iness. | erddssi | eriissi

ElL erddsti | erdisti

All. eriille eriille

Adess. | erdilla eriilla

Abl. erailti eriilti

Tr. eraiksi eriiksi

Ess. eriini erdini

Abess. | erditti eriitti

OmnpenenurenbHoe mecroumenue. Definiittinen pronomini.

joka ... — kaxa|blii (-y10, -0e€, -bIe€) ... [npeomem] (ndhdd ~ Kivi — BuaeTh KaxIblil KAMEHb),

jokainen — ka:xn|biii (-as1, -0e) [cyovexkm] (~ tietid — kamabIi 3HAET),
kukin — kaxn|slii (-as1, -oe) [u3 ykazannoii zpynnot] (~ miestii — KasKAbIA U3 HAC),
juuri sama — uMeHHO 3T|0T (-a, -0); UMEeHHO Tak|oii (-as1, -oe),
kaikki — Bech (Bcsl, BC€); Bce (se on ~ — 3T0 — Beé; ~ tietivit — Bce 3HAIOT),
koko ... — Bech (Bclo, BCé, Bee) [npeomem] (~ talo — Bech 10M),
kumpikin [yks.] — 06a [kaorcontit uz 08yx] (~ silmé — oda riaza),
molemmat /mon.] — 06a [¢ yenom] (~ tulivat — 06a npuuin),
mokoma — Tak|oii (-asi, -oe),

muu — uH|oii (-as, -oe); Apyr|oii (-as, -oe),

moinen — 3Tak|uii (-asi, -oe); Nog00H|blii (-as1, -0e) (minii en ole moista kuullut — 51 He cabIxan HUYero
Mo00HOTr0),

samainen — T|oT ke [cam|blii (-ad, -oe)],
samanlainen — Tak|oii (-as, -oe) xe [cam|blii (-as1, -0€)],
sellainen — Tak|6B (-0B4, -0B0); TakoB|oii (-as1, -0e).

Mecroumenus joka u koko He ckioHsIOTCA.

B MectonMeHnu juuri sama u3aMeHsieTcs TOIbKO 2-if komitoHeHT (1o IV criioHeHuo).

Mokoma u3mensiercs 1mo VI ckJIoHeHHIO.
Muu m3mensiercs 1o I ckioHeHuro.
Mecroumenus jokainen, moinen, samainen, samanlainen u sellainen m3menstorcs no XIV cxiioHeHHIO.
Mecroumenne kaikki umeer monikon nominatiivi — taxoke Kaikki; B ocranbHOM ke uzmensiercst mo IX cKIIOHEHUIO

(yhs. — kaikki, kaiken, kaikkea, kaikkeen, kaikessa u 1.1.; mon. — kaikki, kaikkien, kaikkia, kaikkiin, kaikissa u T.1.).
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Yhsikko Monikko
Nom. | moinen  kukin kumpikin moiset mollemmat
Gen. moisen kunkin kummankin moisien  mollempien
Part. moista kutakin kumpaakin moisia mollempia
J{/A moiseen  kuhunkin kumpaankin | moisiin  mollempiin
Iness. | moisessa kussakin kummassakin | moisissa mollemmissa
El moisesta kustakin  kummastakin | moisista mollemmista
All. moiselle  kullekin kummallekin | moisille mollemmille
Adess. | moisella  kullakin kummallakin | moisilla mollemmilla
ADbl. moiselta  kultakin kummaltakin | moisilta mollemmilta
Tr. moiseksi kuksikin  kummaksikin | moisiksi mollemmiksi
Ess. moisena kunakin  kumpanakin | meisina mollempina
Abess. | moisetta  kuttakin kummattakin | moisitta mollemmitta

OrpunareabHoe mecroumenue. Kielteinen pronomini.

yHOTpe6H$HOTC$[ C OTpULATCIIbHBIM IOKa3aTeJIEM ei TOJIbKO IIpu OTCYTCTBHUU [IJIaroJia. Ecimm wmmeercs rimaron B
oTpHuaTeJbHOH Gopme, To MeCTOMMeHHUe yroTpebisieTcs: 6e3 rokasarens ei.

(ei) kukaan — HukTo,

(ei) mikédin — HMuYTO; HUKAK|0H (-as1, -0e),

(ei) minkédinlainen — Hukak|oii (-asi, -oe) [Hukakozo pooda] (ei ole minkidédnlaista epdilysti — Her
HUKAKOI0 COMHEHHUA),

(ei) kumpikaan — uu 1|oT (-2, -0) HEN APYT|0ii (-as, -0€).

Kumpikaan cknonsiercs no tuny kumpikin.

Minkéinlainen ckioHseTcs o TUILy moinen.

Nom. kukaan mikiin
Gen. kenenkiin minkiin
Part. ketidin mitiin
/A kehenkiin miheenkiin
Iness. Kkessakian missiakiin
El Kkestikiin mistikiin
All. kellekaéin millekiin
Adess. Kkelldkiin millikéin
ADbl. keltakian miltikiin
Tr. keneksikiin miksikidin
Ess. kenenain mindin
Abess. kenettiakiin mittikaan

Liitepartikkelit.
IHocTnO3UTHBHBIE YACTHIBI.

Edistivi. YTBepanTejabHas.

B ¢uHCKOM s3BIKE CYIIECTBYET CJAMTHAS YTBEPAMTENbHAA Yactuua -Kin («u, moarce, maxowce, dasicer), nuinymascs
CIIMTHO CO CJIOBOM, KOTOPOE€ YCUIINBACT:
Minékin olin sielli — /1 s1 66111 TAM.
Hankin lihtee — On moosce moMaéT.
Tassidkin tapauksessa — /[asice B 3TOM ciy4dae.
Sielld mini olinkin — Tam 51 u ObLI.

Kieltiva. OrpunarejbHas.

AHAJIOTHYHO TIpebIayIei, B GUHCKOM sI3bIKe yoTpebiisieTcst oTpunarenbHas yacruna -kaan (-kiin) («u ne, mosice
He, makice He, darce Hey), BOSHUKAIONIAS TIPU HAIMYHU OTPUIATENIBHOTO [J1aroya (CM. HIKE):
Ei hiankdidn 1ihde — OH moojice ne nonner.
Sielld miné en ollutkdidin — Tam 51 dasice ne ObLI.
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Kysyvi. BonpocureabHasi.

[Ipu «3a1aBaAHUU BOMPOCa» B QUHCKOM s3bIKE YIIOTPeOIseTCs BonpocuTeabhas yactuua -ko (-ko) («iu, pazeer),
MUIIyascs CJIMTHO CO CJIOBOM, HA KOTOPOM aKIEHTUPYET BHUMAHUE CIIPAlIMBAIOIINN
On/o sinulla rahaa? — Ectb 11 y T€6s1 AeHbIU?
En tiedi, 1iihdenké — He 3nar0, noiiny J1u.
Eiko hiin ole sielli? — Paszese ero Her Tam?
Paljonko kello on? — Kotopsiii yac? [MHoro 71 yacoB?].

Voimistavat. YcuanreJabHbIE.

I) -pa (-pé).
1) Hy u; 1y u sce; sce; ny yauc (u); 00HaKo; 6eov:
Ajaapa hin kovasti! — Hy u 0bIcTpO Jice OH enet!
Olettepa tupakoineet! — Hy yowc BbI u HaKypuJin!
2) -mo:
Senpd vuoksi mini tulinkin! — IoTtomy-mo 11 u npumén!

II) -han (-hén).
1) 6eos:
Sinéhdn olet sairas! — Tl 6edb Gosen!
2) geow ... ce:
Niité/dn on paljon! — Beos ux swce mHoro!
3) -ka:
Otahan! — Bo3bmu-«a!
4) cxopee ecezo:
Tulen/ian — Cropee ecezo, npuny.
5) neédoco:
Hiin tulihan — On, nedocy, npuiéi.
NB ! B couerannu c passiivin indikatiivin preesensin kielteinen muoto (cm. Hinke) u kysyvi partikkeli —
COOTBETCTBYET PycCKOMY 000pOTY «uT0 Ju?» (puuéM yactuma -hén npucoeauHseTcs K OTPHIATETLHOMY IJIAroJy, mocie

BONPOCHTEIbHOI YaCTHLI):
Eikohdn lihdeti? — Iloiiném, umo 1u?
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I'naroga. Verbi.

B (QuHCKOM #A3BIKE TPaJMIMOHHO BBIACIAIOT 6 THIOB IJIArOJIOB, KOTOPBIE ONPENENAIOTCS 10 OKOHYAHUIO (HOPMBI
partitiivi (1 npenmecTByOmMNX eMy TNIACHBIX WM cOTNacHbIX) | nHpuHUTHBA (CM. HIDKE).

I mun. T'naronsl OKaHYUBAKOTCS Ha -aa (-dd), -ea (-ed), -ia (-id), -oa (-64), -ua (-yi). Croa OTHOCSATCSI O/THOOCHOBHBIE
riaronsl L, I, IV u V cipsbxennit, a Taioke AByXocHOBHBIe Taaroist 111 cripspkernst.

Il mun. I'naronbl oxkaHuuBawTca Ha -aada (-dddi), -iedd, -uoda (-y6di), -uida, -oida (-6idd). Croga oTHOCSTCS
01HOOCHOBHBIe Ii1aronisl VI ciopsokenus u AByxocHOBHbIe VII cripsxeHus.

II mun. T'naronsl okaHuuBatoTes Ha -la (-14), -na (-nd), -ra (-ri), -hdé, -sta (-std). Crona oTHOCATCS ABYXOCHOBHbIE
rnaroas! VIII u IX cripspkenuit.

IV mun. I'maronsl okaHYMBAIOTCA Ha -ata (-dtd), -ota, -uta (-yti). Cioma OTHOCATCS JBYXOCHOBHBIE CTSKEHHBIE
r1arojsl X CpsKEHUS.

V _mun. I'naronsl okaHYMBarOTCs Ha -ita (-itd). Croma OTHOCHTCS 9acTh JABYXOCHOBHBIX CTSIZKEHHBIX TJ1aroioB XI
CIPSDKEHUSL.

VI mun. I'naronsl okaHuuBaroTcsa Ha -eta (-etd). Crora OTHOCHUTCSI 4acThb ABYXOCHOBHBIX CTSKEHHBIX IiaroioB XI
CIPSDKEHUS.

Axkmuenbstit (nuunstit) 3anoe. Aktiivi.
Nupunutus (Heonpeneaénnas ¢gopma). Infinitiivi (Nimitapa).

B oTnrume oT pyccKoro si3bika, B QUHCKOM si3bIKe UMeeTcst 5 popM HHGUHUTHBA U KaXKIasi U3 HUX U3MEHIETCS [0
HEeCKOJILKUM TTaIexkKaM.

I infinitiivi.

1) Partitiivi (ocHoBHasi ¢popma). meeT okoHuaHus -a (-4); -da (-di); -ta (-ti) [ 8 VIII cnpspkennn Taxoke -la(-14);
-na (-nd); -ra (-rd) |.
Tahdon uida — Xouy kynarbcs.
Mieleen tekee nauraa — EMy xouercsi cMesIThCS.

2) Translatiivi. O603Ha4aeT Heab. COOTBETCTBYET B PyCCKOM SI3BIKE COCJIAraTeJlbHOMY HAKIIOHEHHUIO C COI030M
«4T00B». OOpasyercs myTEéM NpHCcOeTNHEHHS K (popme partitiivi okonuanms -kse. YmorpeOinsercs Bcerna ¢
NPUTSIKATEIbHBIMH YaCTHLHAMHU.

Uidakseni — Uto0bI 51 ncKymaJjcs.
Nauraaksensi — Uro0bl 0Ha 3acMeslJIaCh.
Lukeaksemme — YUT00bI MbI IPOYHTAJIH.

IT infinitiivi.

1) Inessiivi. O603Ha4aeT comyTcTBYIOLIEe neiicTBHe. COOTBETCTBYET TaKKE PYCCKOMY /ieeIPUYACTHIO HACTOSIIIEr0
BpeMeHH. MiMeeT okoHuaHus -essa (-essi); -dessa (-dessi); -tessa (-tessd) [ B VIII ciipsoxenun taoke -lessa(-lessi); -nessa
(-nessi); -ressa (-ressi) |, npuuEM KOHEYHOE -€ OCHOBBI MCHSICTCS Ha -i. YTIOTpeOIIsieTcs BCeria ¢ MPUTAKATETbHBIMH
YacTHIIAMH.

Hin nauroi uidessaan — On cMestics, Kynaschb.
Hén nauroi lukiessaan — OH cMestjICs1, YHTAA.
Uidessamme satoi — [Toka MbI Kynaanch, (B0 BpeMs HALIEr0 KyNaHUs) M T0MKAb.

2) Instruktiivi. Taxke COOTBETCTBYET PyCCKOMY /ieeIPUYACTHIO HACTOSIIEr0 BpeMeHHU, HO 0003HaYaeT cnocod u
o0pa3 neiictBus. Mimeer okonuanus -en; -den; -ten [ B VIII cpsbxenuu taxxke -len; -nenj-ren].
Hiin ui nauraen — O KynaJjcs, cMesich.
Hiin kéiveli horjuen — OH mén, mokayuBasch.
Luottaen siihen — Hapgesicy Ha 3T0; Oya1y4u yBepeHHBIM B 3TOM.
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III infinitiivi.

1) Illatiivi. YioTpeOsieTcs nociie T1aroioB menni («uomu, examoy), 1ahteé (6 3nauenuu «noitmu, noexamy,
omnpasumuscay), jittia («ocmasnamoy), jiida («cocmasamucar), sattua («dosodumsca, ciayuamsca, cayuaiino
npoucxooumuy), saada (6 3HaueHusx «cymemoy, «3acmasums, yoeoumsy), tulla (6 3nauenuu «cmamso») a Takxe 1nocie
oGopotoB valmis («zomoe»), valvollinen («o6sa3an»). Imeer okonyanue -maan (-méiin).

Hiin liksi uimaan — OH nowmés Kynarbcs.

Mini sattuin tuolla kiiymiiin — MHe noBejioch TaM NO0BIBATS.
He jéivit tyoskentelemiin — Oum ocTajaucs padorartsb.
Mini sain uimaan — 5I cymes uckynarbcs.

Hiinet saatiin nauramaan — Ero 3actaBuin 3acMesiTbCsl.
Siné tulet nauramaan — TbI Oyaems (CTaHeNIb) CMeATHCS.
Mini olen valvollinen lihteméiin — 51 06s13an moiiTu.

Hiin on valmis lihteméin — On roros noiitu.

2) Inessiivi. YorpeOnseTrcs B KOHCTPYKUUSX ¢ riaroioM olla, 0603Hauast ansimeecs neiicTBre (COOTBETCTBYET
aHTIHiickoMy continuous). Mimeer okoHYaHue -massa (-méssi).

Hiin on uimassa — OH kynaetcsi (B HACTOSIIMIT MOMEHT).

3) Elatiivi. O603Ha4aeT npeKpalenue eHCTBYS, BLIXOJ U3 IpoLiecca, 3alpeT, 0TKa3. YoTpediseTcs mocie riarojos
tulla (¢ 3nauenuu «npuiimu (c uezo-n.)»), lopettaa («<nepecmams, npekpamuma»), kieltia («zanpeuwjame»), kieltiytya
(«omkazvieamocay). imeet okoHuanue -masta (-masti).

Hiin tuli uimasta — On npuén ¢ Kynmanums.
Lopeta nauramasta! — Ilepectanb cMesiThbes!
He Kkieltivit nauramasta — OHu 3anpemamT CMesITHCS.
Mini kieltdydyin Lihtemésti — 51 oTka3ancs moiTu.

4) Adessiivi. BeipakaeT HHCTPYMEHTAJIBHYI0 XapaKTePUCTUKY AeHCcTBHA. COOTBETCTBYET PYyCCKOMY OTIVIarOJILHOMY
HMEHHM /1eiiCTBHs B TBOPUTEJILHOM mazexe (uemM? nmocpeactsoM uero?). Mimeer okonyanue -malla (-mélli).
Hiin kannattaa terveyttiin uimalla — OH noanep:kuBaeT CBOE 310pOBbe IVIABAHHEM.

5) Abessiivi. Yka3pIBaeT Ha OTCYTCTBHE COIYTCTBYIOLIEro JelcTBUSA 1 0COOCHHOCTH cnocoda aeiicTBus. [lo cyTty,
SIBIIICTCS OTPHUIATEIbHOM (hopmoii obonx nmanexeit 11 napuanTHBA. IMeeT okoHuanue -matta (-méittd).
Uimatta — He kynasice.
Nauramatta — He cmesichb.

6) Instruktiivi. Beinonssiet yka3aTeabHyI0 QyHKIHIO. YTIOTpeOiseTcs ¢ 0e3MnuHbIM IJ1aroyiom pitii («nado»). meer
OKOHYaHHUE -man (-mén).

Minun pitii lihtemin — Mue Hafo mouTu.

IV infinitiivi.

1) Nominatiivi. Ynorpebnsercs B KOHCTPYKIHSIX ¢ TaarosioM olla (¢ 3nauenuu «nonazaemcs, cnedyem,
PeKomenoyemcsa, 0013cH0, Heo0x00umoy). imeeT okoH"aHue -minen (cognadaem ¢ nominatiivi omeiazo1bHO20 UMEHU
oeiicmeus).

Hénen on matkustaminen — EMy pekoMeH10BaHO noexarhb.
Siihen oli luottaminen — Ha 310 cienoBasio HagesThes.

2) Partitiivi. YioTpeOIsieTcs B TO ke (GYHKIHH, YTO ¥ nominatiivi, HO ¢ OTpHLATEeNbHON KOHCTPYKIUEH ei ole (6
3HAUEHUU «HeNb3A, He NOIazaemca, He cliedyem, He pekomeHoyemcay). imeer okoHdaHue -mista (-misté).

Hinen ei ole matkustamista — Emy He pekoMeHayeTcs exaTh.
Siihen ei ollut luottamista — Ha 310 He cj1e0BaJIo HajAesAThCs.

IV undunutuB ynorpebusercs peako. Yaie sxe B 9THX CIIydasx BMECTO HETO yHoTpebiseTcs naccuBHoe I npuyactue
(cM. HIDKE).
V infinitiivi.

Adessiivi. Vicions3yercs (¢ rnaronom olla) st BeipaxeHus namepenus. Vimeer okondanue -maisilla (-méisilld).
VYnorpebisieTcs Bceraa ¢ NPUTSKATeJIbHBIMH YaCTHIIAMH.

Hiin oli lukemaisillaan — OH HamepeBaJicsl YUTATh.
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OTpuuareabnbiii riaaroJ. Kieltoverbi.

B ¢unCKOM s3BIKE, HApSAAY C YTBepAUTEbHOI GopMoii rmarona (mydnteinen muoto) cymecTByeT Takxke
orpunareabHas ¢gopma (kielteinen muoto), B koTopoii pycckoii 4acTuIie «He» COOTBETCTBYET (GUHCKUIT OTpHIATEIbHBINH
riarod (Kieltoverbi), U3MEHSFOIIMIACS 110 JIMLIAM W HAKJIOHEHHUSIM, B 3aBHCUMOCTH OT KOTOPBIX uMeeT GopMbl en, et, ei,
emme, ette, eivit; dld, dlkoon, Alkidmme, dlkia, dlkoot.

IIpuuacrtue. Partisiippi.

I npuyacTe (MpuYacTHe HACTOSIIETO0 BPEMEHH).
I partisiippi (preesensin partisiippi).

Obpasyetcs ot ocHoBsI 111 infinitiivi (o Tumy cupsbkeHus) ¢ npucoenuHenueM cydoukca -va (-vi). M3mesercs mo VI
CKJIOHCHHIO.
1) CooTBEeTCTBYET PyCCKOMY /1€ CTBUTEIHLHOMY NPHYACTHIO HACTOSIIIET0 BPeMEHH.
Uidava — Kynarour|uiics (-asics, -eecs).
Tekevi — Jlenarour|uii (-as, -ee).

2) B couetanuu ¢ rinaronom olla («6sima») CITy>KUT A7 BRIpaXKEHHUS HEKOTOPBIX aCIIEKTOB BPEMCHH:
a) c olla B HacTOsA1EM BPEMEHU — B 3HAYCHUH NMPEAIN0JIaraeMoro AeicTBus B Oyaylem:
Hiin on vieli kirjottava meille — On emé nanumer Ham.

b) c olla B mpoieaiIeM BpeMEHU — B 3HAYEHUU NPEANIOIaraBLIerocst AeHCTBUS B NPOLLIOM:
Hin oli kirjottava meille — On no/KeH 0L HAKCATH HAM (HO Heu3gecmMHO, HARUCAT W),

3) B couerannu ¢ o6opoToMm tiedetdin («uzéecmnon) — craButcs B GopMy genitiivi 1 yKa3bIBaeT, 4TO IeaeT OObEKT:
Hiinen tiedetiin kirjottavan — O HéM U3BeCTHO, YTO OH MUIIIET.

4) B codeTaHn¥ ¢ NPUTHAKATEIbHBIMH YACTULIAMH — UCTIONB3YETCS [UIS IIepeJadl YyKHX CIJIOB:
Hiin sanoi tulevansa — OH cka3aJ, 4T0 NpuaéT.

IT npuyacTre (MpuyacTHe NpoLIEAIEr0 BPeMeHH).
II partisiippi (perfektin partisiippi).

Oo6pasyetcs ot ocHoBsI I infinitiivi c npucoennnennem cydpukca -nut (-nyt) [B VIII cnpspxenun — -lut (-lyt); -rut (-ryt);
B IX — -sut (-syt); B X, XI cnpsbxkenusix — -nnut (-nnyt)].
COOTBETCTBYET PYCCKOMY A€HCTBHTEJIbHOMY MPHYACTHIO NPOILEINIEr0 BPpeMEeHH COBEPIIEHHOT0 BH/A:
Uinut — UckynaBui|uiics (-asics, -eecs).
Noussut — BeraBmi|uii (-as, -ee).

Yksikko Monikko

Nom. | uinut noussut uineet nousseet
Gen. uineen nousseen uineiden nousseiden
Part. uinutta noussutta uineita nousseita
1il. uineeseen nousseeseen | uineisiin  nousseisiin
All uineelle nousseelle uineille nousseille
Adess. | uineella nousseella uineilla nousseilla
Abl. uineelta nousseelta uineilta  nousseilta
Tr. uineeksi nousseeksi uineiksi  nousseiksi
Ess. uineena nousseena uineina  nousseina
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M3baBureanHoe HakaoHenue. Indikatiivi.

Hacrosimee Bpemsi. Preesens.

COOTBETCTBYET B PyCCKOM S3bIKE KaK HACTOSILIEMY BPEMEHH TJIarojia HecoBepIieHHOr0 BU/AA, TaK U OyayLeMy
BPEMEHHU IJIaroyia COBEPIIeHHOro BHAA.
3HaueHNE BPEMEHH OIIPE/ICIISICTCS MAAeKOM 00beKTa:
1) B mepBoMm cityyae — UMsI WJIM MECTOMMEHHUE OYJIeT CTOSTh B partitiivi:
Mini saatan vierasta [sinua]| — 51 npoBo:karo rocts [Tedst].
Mini saatan vieraita [teitd] — 51 npoBoxkar rocreii [Bac].
2) Bo Bropom ciydae — umst Oyner ctosth B yksikon genitiivi uim monikon nominatiivi, a Mmectonmenne — B
akkusatiivi:
Miné saatan vieraan [sinu?] — 51 npoBo:Ky rocrs [Tedsn|.
Mini saatan vieraat [teiddt] — 51 npoBo:Ky rocreii [Bac].
B indikatiivin preesens riaroi umeeT (BO BCEX CIPSHKCHHSX) CIICYFONHEC OKOHUAHHMS:

Mpyédnteinen muoto (Ymeepoum. gpopma) Kielteinen muoto (Ompuyam. ghopma)
Yksikko I persoona (1uuo) -n Yksikko I pers. en + ¢opma yks. I
II pers. -t IT pers. et pers. 0€3 TUYHOrO
III pers. yumaenne koHEIHOTO III pers. ei OKOHYaHNA
T'JIACHOI'O OCHOBBEI
Monikko | I pers. -mme Monikko | Ipers. emme + ¢opma yks. I
II pers. -tte IT pers. ette pers. 0e3 TUYHOrO
III pers. -vat (-viit) III pers. eiviit OKOHYaHNA

Jois I — 11 o v st 11T iama ucnons3yroTesi, Kak IpaBuiio, pa3Hble CTYIICHUA OCHOBBI (cM. astevaihtelu).

B kauecTBe npumepa — CIpspKeHHE B preesens riiaroia kertoa («pacckasvieamsy):

Mydnteinen muoto Kielteinen muoto
Mina kerron A pacckal3piBaio (3ky) Miné en SI  He pacckal3biBaio (GKY)
Sind Kkerrot Tsl pacckal3piBacinb (kemb) | Sind et Thl He paccka|3biBaenlb (GKelb)
Hién kertoo OHn pacckal3piBaeT (eT) Hin ei kerro OH He pacckal3bIBaeT (3KeT)
Me kerromme Mpbl pacckal3biBaeM (3keMm) Me emme MpbI He pacckal3piBaeM (Akem)
Te kerrotte Bbl pacckalsbiBaere (xkeTe) Te ette Bbl He pacckal3biBaere (xKeTe)
He Kkertovat Onu pacckal3bIBaIOT (3KYT) He eiviit OHu He paccKa|3bIBAIOT (KYT)

Heonpenenénnoe npomeamee spems. Imperfekti.

COOTBETCTBYET B PyCCKOM sI3bIKE MPOLIEAIEMY BPEMEHH KaK HeCOBEPIIEHHOI'0, TaK U COBEPIIEHHOT0 BHa. 3HAUCHUE
BpEeMEHH (KaK U B preesens) OlpeessieTCs MaAeskoM 00beKTa:
1) B nepBomM ciydae — uMs Uil MecToUMeHKe OyIIeT CTOSTh B partitiivi:
Hin saati vierasta [sinua] — On npoBosrcan rocts [Teds|.
Hiin saati vieraita [teitd] — On npoBoorcan rocreii [Bac].
2) Bo Bropom ciyuae — umst Oyaer ctosth B yksikon genitiivi miim monikon nominatiivi, a mectonmenne — B

akkusatiivi:

Hin saati vieraan [sinuf] — On npoBoous roctsi [Tedsn].
Hiin saati vieraat [teiddit] — On npoBoodu.1 rocreii [Bac).

B indikatiivin imperfekti riaron umeer (Bo BceX CHPSOKEHUAX) CIIEIYIOIINES OKOHYAHMS:

Mpyénteinen muoto Kielteinen muoto
Yksikko | I pers. -in Yksikko I pers. en
IT pers. -it II pers. et + II partisiipin yksikko
III pers. -i III pers. ei
Monikko | I pers. -imme Monikko | I pers. emme
II pers. -itte II pers. ette + II partisiipin monikko
III pers. -ivat (-ivit) III pers. eivit

Kaxk u B preesens, B imperfekti st I — IT siun u morst I siMna ucnonb3yroTes, Kak MPaBUilo, pa3Hble CTYIIEHH OCHOBBI
(cm. astevaihtelu).
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Hanpumep: Esimerkiksi:

Mpydnteinen muoto Kielteinen muoto
Mini kerroin A paccka|3piBai (3a41) Mini en S He paccka|3piBag (3a41)
Sind Kerroit Tsl pacckal3piBad (3a.1) Sind et kertonut  Thl He paccka|3bIBaJ (3a.1)
Hiin Kkertoi On paccka|3biBaJ (3aJ1) Hin ei On He paccka|3bIBaJI (32J1)
Me kerroimme Mbl pacckal3piBaiu (3a1u) | Me emme MpbI He paccKa|3bIBATH (321H)
Te kerroitte Ber pacckaseiBaniun (3aam) | Te  ette kertoneet BbI He paccka|3bIBajiu (32/1H)
He Kkertoivat Onu paccka3piBaiu (3anu) | He eiviit Onu He paccka|3pIBaIN (32711)

Omnpenenénnoe npomenmee spems. Perfekti.

O6pasyetcs npu oMoy preesens riaroia olla u I partisiippi ocnoBHoro riarona.

Mydnteinen muoto Kielteinen muoto
Mini olen Mini en ole
Sina olet } kertonut Sini et ole } kertonut
Hén on Hén ei ole
Me olemme Me emme ole
Te olette } Kkertoneet | Te ette ole } Kkertoneet
He ovat He eiviit ole

O6o3Hayvaer:

1) 3aBepmIéHHoOe eiicTBHE, KOTOPOE UMEIO MECTO B MPOLJIOM:

Minai olen tuolla toiminut kaksi kuuta — I npopa6oras Tam 1Ba mecsiua.
He eiviit ole tuolla toimineet kahtakaan kuuta — OHu He npopadoTaay TaM M ABYX MecsilieB.
Tyo on loppunut, sen vuoksi me poistumme — Pa6oTa 3akoHYM/IaCh, I03TOMY MbI YXOAUM.

2) leiicTBUe, OCYILIECTBIISIEMOE 10 MOMEHTA, O KOTOPOM UJET pedb:
Te olette odottaneet kaksi tuntia ja odotatte vield — Bbl :xn1a/m 1Ba yaca 1 noa0xknéte emié.
3) JleiicTBue, KOTOpOE 3aBEPLINTCH K YKA3AHHOMY MOMEHTY:
Kun hiin on syonyt ja juonut, hiin paneutuu maata — Koraa oH noect u nonbér, To JsiskeT CHATh.
He tulevat vain silloin, kun me olemme poistuneet — OHn NpuUAYT TOJIBKO TOTAA, KOTAA MbI YiAEM.
NB! V rnarosos, 0003Ha4a0IMX MOMEHTAJIBLHOE JIciicTBUE [cM. miaroiisl Ha -htaa (-htdid) — II cnpsbxenue]
3aBepIIEHHOE MOMEHTAJIBHOE JISUCTBUE BBIpa)kaeTcst py oMoy imperfekti:
Hiin parahti kivust — OH BcKpUKHYJI OT 0011,

Ipexpenpomenmee Bpemsi. Pluskvamperfekti.

Ob6pasyetcs npu nomouy imperfekti rnaromna olla u Il partisiippi ocHoBHOrO rmaroma.

Mydnteinen muoto Kielteinen muoto
Minai olin Minai en ollut
Sina olit } Kkertonut Siné et ollut } kertonut
Hién oli Hiin ei ollut
Me olimme Me emme olleet
Te olitte } kertoneet | Te ette olleet } kertoneet
He olivat He eiviit olleet

O6o3Havaer:

1) ,HeﬁCTBPIe, TMMOJTHOCTBIO COBepIJ_IéHHOG B MPOLIJIOM, C BPEMECHHBIM Pa3pbIBOM MECXK/Y HUM U HACTOAIIUM MOMEHTOM!
Mini olin toiminut aamusta iltaan — $I padotau ¢ yrpa 10 Beuepa.
Te olitte hinen luo tulleet liian my6hééin — Bel npumm k HeMy CJIMIIKOM IO3IHO.
Taudin takia en jo ollut toiminut kaksi kuuta — U3-3a 6oJie3Hu s1 y:xke He padoTaJi ABa Mecsla.

2) JleiicTBue, COBEpLUIEHHOE Mepe/ yKa3aHHBIM NPOLIeIIIHM:
Kun olimme tyon lopettaneet, me liksimme lepidiméin — Korna mbl 3akonuniu padory,
MBI MOILTH OTABIXATh.
He tulivat vain silloin, kun olimme nelji tuntia odottaneet — OHu NpUIIIM TOJIBKO TOIAA, KOI/Aa MbI
MPOKIAJTN YeThIpe Yaca.
Ystavit eivit olleet heitéi kyldfin kutsuneet, sen vuoksi he eiviit tulleet — /Ipy3bs He mpuriaacuiIn ux B
rOCTH, IO3TOMY OHU He MPHIILIH.
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Bynyuiee Bpemsi. Futuuri.

Kak y»xe roBopuioch paHee, COOTBETCTBUEM PYCCKOMY Oy/AyleMy BPEMEHU COBEPIIEHHOI0 BH/a B (PUHCKOM SI3bIKE
SIBISIETCSL preesens, yIpasIistioliee MpsiIMbIM JomoiHeHneM B Gpopme oo yksikon genitiivi 1 monikon nominatiivi nmenu,
m6o akkusatiivi mecronmenus:

Mini kerron sadun (sadut) — 51 pacckascy cka3ky (cka3km).
Mini otan hiinet vastaan — 51 ero écmpeuy.

B kielteinen muoto, rie 00BeKT cTaBUTCS B partitiivi, cMBICIT T1aroJI-HOT0 BpeMEHH MPOSCHSICTCS JIUIIb U3 KOHTEKCTA.

i1 MoMeHTAJIBHBIX TI1arosioB Ha -htaa (-htii) Gopma preesens kak pas u Oyaet 0003HaUaTh UMEHHO OyayIee
COBEPILIEHHOT0 BH/IA:

Hin parahtaa kivust — OH éckpuknem ot 6011.

Jlnst 0603HaueHNs GyAyIero HeCOBEPIIEHHOT0 BH/A MICIIONB3yeTcs preesens riaroia tulla (6 snauenuu «cmamuy)

+ IIT infinitiivin illatiivi:

Mini tulen S1 0yny (cTany)

Siné tulet Tol Oyaeub (CTaHellb)

Hin tulee kertomaan | On 0yaer (craHer) pacckasbiBaTh
Me tulemme Mp1 6yaem (cTtanem)

Te tulette Bb1 Oyaere (ctanere)

He tulevat Omnu 6yayT (cTanyT)

NB! Ta >xe KOHCTpYKLUs, HO C preesens riaroja saada (6 3HaueHUAX «CyMemby U «3ACMagumb, y6eounbdy)
COOTBETCTBYET OJHAKO OYAyIlleMy COBEpIIEHHOT0 BHAA:
Hin saa kertomaan — Ou cymeem pacckazams.
Mini saan hinet kertomaan — $1 3acmaenio ero pacckazame.

YciaosHoe Hakionenne. Konditionaali.

Preesens.

1) CooTBETCTBYET B PYyCCKOM SI3BIKE COCIAraTeJbHOMY HAKJIIOHEHUIO IJIaroyia Kak HeCOBEPIIEHHOT0, TaK U
COBEPIIEHHOI0 BUJIA.
Hmeert cnenyromye OKOHYaHMS:

Mydnteinen muoto Kielteinen muoto
Yksikko I pers. -isin Yksikko I pers. en
II pers. -isit II pers. et -isi
III pers. -isi III pers. ei
Monikko | I pers. -isimme Monikko | Ipers. emme
II pers. -isitte II pers. ette -isi
III pers. -isivat (-isiviit) III pers. eiviit

Hanpumep: Esimerkiksi:

Mpyédnteinen muoto Kielteinen muoto
Mini kertoisin SI  paccka|3biBai (3a1) ObI Mini en SI  He paccka|3bIBaJ (321) ObI
Sinid Kkertoisit Tel pacckal3biBai (3a.1) Ob1 Sind et kertoisi ~ Tbl He paccka|3bIBai (32.1) ObI
Hin kertoisi OHn pacckal3biBa (3a,1) ObI Hin ei OH He pacckal3biBai (32.1) ObI
Me kertoisimme Mp1 paccka3piBasiu (3ay1m) 661 | Me emme MbpI He paccka|3pIBaIM (32,11) ObI
Te Kkertoisitte Bb1 pacckaspiBasu (3asm) 661 | Te  ette kertoisi  Bbl He paccka|3biBasiu (3a,11) ObI
He Kkertoisivat OHu pacckal3piBaiu (3aiu) 061 | He eiviit OHu He paccka|3pIBaIM (32711) OBI

2) CoOTBETCTBYET PyCCKUM 0€3IHYHBIM 000pOTaM, BEIPAXKAIOLINM HeyBePEeHHOCTh, COMHeHHe (MCIIOIb3yETCs TOIBKO
¢dopma yksikon I1I persoona):
En tiedi, kenen puoleen kéintyisi — He 3Ha10, kK KoMy 00paTUThHCS.
Mité nyt sanoisi? — YTto Tenepb cka3zaTh?; UTo TYT cka:kemb?
3) YnotpebisieTcs B mosKeIaHUSAX, ¢ coro3oM Kunpa («xoms (6b1)):
Kunpa en myohiistyisi! — XoTb 0b1 MHe He 0n031aTh!
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Perfekti.

Ob6pasyetcsa npu nomoun konditionaalin preesens riarosa olla + II partisiippi ocHoBHOrO riaromna.
Hanpumep: Esimerkiksi:

Mpyédnteinen muoto Kielteinen muoto
Minai olisin Mini en olisi
Sina olisit } kertonut Sina et olisi } kertonut
Hén olisi Hén ei olisi

Me olisimme Me emme olisi
Te olisitte } kertoneet | Te ette olisi } kertoneet

He olisivat He eivit olisi

SBnseTcs, o CyTH, NpeAKIeNPOoLIeAIINM BpEMEHEM YCIIOBHOTO HakIoHeHHA. CITy>KUT 1711 0003HaYCHUS YC/10BHS,
NpeecTBYIOIEro yKa3aHHOMY MOMEHTY.
Jos hiin olisi minulle sen kertonut, niin mini tietiisin — Ecyu 0b1 0H paccka3aj MHe 3T0, TO s1 ObI
3HAJL

IHoBennTenbHoe HakIOHeHHe. Imperatiivi.

Preesens.

COOTBETCTBYET B PyCCKOM SI3bIKE MOBEJUTEIHLHOMY HAKJIOHEHHUIO TJIaroja Kak COBePIIEHHOr0, TaK U
HeCOBEPIIEHHOT0 BUJA.

1) Yksikon I persoona orcyTcTByer.

2) Yksikon II persoona npexacrasisier codoii popmy indikatiivin preesensin yksikon I persoona 6e3 simunoro
OKOHYaHMSI.

3) Yksikon III persoona (COOTBETCTBYET pyCCKOMY HACTOsIIeMY WM OyAyleMy BPEMEHH C YaCTULIECH «IIyCTh»)
o0pazyercs 1o tumy crpsbxeHus oT ocHosbl I infinitiivi + -koon (-k6on), -tkoon (-tkéon).

4) Monikon I persoona mi6o o6pasyercs ot ocHoBrI I infinitiivi + -kaamme (-kdimme), -tkaamme (-tkdimme).
0o coBmamaeT ¢ 0e3auunoii popmoii indikatiivin preesens (cMm. HIDKe — passiivi).

5) Monikon II persoona o6pa3yetcs ot ocHoBsl I infinitiivi + -kaa (-kéi), -tkaa (-tkai).

6) Monikon III persoona o6pa3syercs ot ocHoBsI I infinitiivi + -koot (-kdot), -tkoot (-tkdot).

B kielteinen muoto — cnpsiraercsi OTpHIATEIbHBIIl [71ar0J1, 2 0CHOBHOIT ritaros — B ¢opme yksikon I persoona
COBIIAJIAET C ITOM ke (POpPMOH YTBEPAHTEIBHOTO CIPSDKEHHUS, a Y (POPM OCTAIBHBIX JIMI] U YHCENl — 00pa3yeTcs OT OCHOBHI I
infinitiivi + -ko (-ké), -tko (-tko).

Hanpumep: Esimerkiksi:

Mpydnteinen muoto | Kielteinen muoto
Kerro! Pacckazkn! Ali kerro! He paccka3piBaii!
Kertokoon! Mycth pacekasbisaer! | Alkoon kertoko! IlycTh He paccka3biBaet!
Kertokaamme! Pacckaxem(te)! Alkiimme kertoko! He 6yaem pacckasbiBaTh!
Kertokaa! Pacckazkure! Alkii kertoko! He paccka3zbiBaiite!
Kertokoot! Mycth pacekasbisaior! | Alkoot kertoko! IIycTh He paccka3biBaioT!
Perfekti.

Nmeet numibs popmer III persoona. O6pasyercs npu nmomoiiu imperatiivin_preesens riarona olla + I partisiippi
OCHOBHOTO riarojia. O603HavaeT Mody:KAeHHne K AeliCTBHIO, KOTOPOE J0JIZKHO (WU He 10J1KHO) ObITh COBEPIIEHO K
YKa3aHHOMY MOMECHTY.

Mpydnteinen muoto | Kielteinen muoto

Olkoon hiin kertonut!  ITycTs on pacckaker! Alkoon olko hiin kertonut! IIycTh OH He paccka3biBaeT!
Olkoot he kertoneet! IMycTh onm pacckazkyT! Alkoot olko he kertoneet! IIycTh OHM He paccka3bIBalOT!

Hanpumep: Esimerkiksi:
Alkéon olko hidn kertonut ennen tuloani! — ITycms oH He pacckazvieaem 10 Moero npuxoaa!
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Bo3MmosknocTHOe HakJIoHeHue. Potentiaali.

Preesens.

Obpasyetcs ot ocHoBsl I infinitiivi c npucoennnenuem cygukca -ne- [B VIII cipsokernu — -le-; -re-; B IX — -se-; B X,
XI crpskeHusX — -nne-] + iu4yHble okoHYaHHsA. O003Ha4YaeT BO3MOMKHOCTb COBEPIICHHUS IHCTBHSA:

Mpydénteinen muoto Kielteinen muoto
Mini kertonen (tullen) 51, BO3MOIKHO, paccKazKy (mpuay) Mini en
Sind kertonet (tullet) ThI, BO3MOKHO, paccKaskelb (MPUAEIIL) Sind et
Hiin kertonee (tullee) OH, BO3M0:KHO, pacckazkeT (MPHAET) Hiin ei kertone (tulle)
Me Kkertonemme (tullemme) Mpbl, BO3MOKHO, paccKkazkeM (MPHAEM) Me emme
Te Kkertonette (tullette) Bbl, BO3MO:KHO, pacckakere (MpuaéTe) Te ette
He Kkertonevat (tullevat) OHH, BO3MOKHO, PACCKAXKYT (IIPUAYT) He eivit

Perfekti.

O0pasyercs u3 potentiaalin preesens crennansHoit popmbl, 00pa3oBanHOM OT riarona olla — liene- + II partisiippi
OCHOBHOTO TJIarona:

Mydnteinen muoto Kielteinen muoto
Mini lienen Mini en liene
Siné lienet } kertonut (tullut) Siné et liene } kertonut (tullut)
Hiin lienee Hiin ei liene

Me lienemme Me emme liene
Te lienette kertoneet (tulleet) | Te ette liene kertoneet (tulleet)
He lienevat He eiviit liene

O003HaYaeT MpearnosoKeHne COBEPIIEHHOT0 AeiiCTBHA:
Hiin lienee jo lihtenyt — OH, 10/I:KHO OBITH, yiKe YIIE.
Mihin he lieneviit lihteneet? — Kyna 651 onu MorJum yiitu?
NB! BenoMoraresibHbII r1aron liene- MoxeT Takke ynoTpeOnaThCsl KAK OCHOBHOM:
Lieneepa niin — /[o/1:kH0 ObITH, TaK.
Asianaita lienee toisin — Ilo-BuauMomy, 1ej1i0 00CTOUT HHAYE.

Ilaccuenulit (neonpedenénno-nuunslii) 3anoz. Passiivi.
Infinitiivi (Nimitapa).
I infinitiivi.

Inessiivi. O603Ha4aeT cONyTCTBYIOLIEe JICHCTBIE, COBEPIIACMOE HEKOHKPETH3MPOBAHHBIMU AesaTensmMu. Ha pycckuit
SI3BIK TIEPEBOJUTCS MO0 Ge3IMYHBIM 000POTOM C COI030M «KOTa», TMOO0 CTPAATeIbHBIM JeeNpPHYACTHEM.

ObpasyeTcs:

1) B I -1V cupsoxennsix — ot ocHoBHI aktiivin indikatiivin preesensin I persoona [c 3ameHoi1 koHeUHOTO -a (-4) Ha -€]
+ -taessa (-tdessi);

2) BV, VI, VII, IX — XI cnpsikenusix — ot ocHoBbI aktiivin I infinitiivi + -essa (-essi);

3) B VIII cnpsixenun — -lessa (-lessii); -nessa (-nessi); -ressa (-ressi).

Uitaessa miné istuin rannalla — Koraa kynanucse, s cuaes Ha Gepery.
Kiiytettiessi vaatetus voi revetii — Byay4uu HocuMoOii, oexk1a MoKeT OPBAThCS.

III infinitiivi.

Instruktiivi. BeimonHseT GyHKIUIO 6e3JHYHOr0 YKa3aHus, yIOTpeOIsisick ¢ 00opoTamu pitdé («rado, donicuo,
ciedyemy), ei pida («ne naoo, ne cinedyemy).
O6pasyercs ananorngno I1 infinitiivi + -taman (-tdmén); -ttaman (-ttdimén); [-laman (-limn); -naman (-nimén);
-raman (-rimin)]:
Pitiid lihettimiin sinne! — Haodo noiitu tyaa!
Lakia ei pidd rikottaman! — 3akon ne ciedyem Hapymarhb!
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Partisiippi.

I partisiippi (preesensin partisiippi).
Obpasyercs a"anoruyuso II infinitiivi + -tava (-tivi); -ttava (-ttivi).
1) CooTBEeTCTBYET PYCCKOMY CTPAJaTeIbHOMY [PUYACTUIO HACTOSILIEr0 BPEMEHH:
Kerrottava — Paccka3biBaem|blii (-asi, -oe).

Wamensercs mo VI ckinoneHuro.

2) Ynotpebinsiercs ananornano aktiivin IV infinitiivi, B koHCTpYyKIMSX ¢ rmaronom on (6 3nauenuu «nonazaemcs,

cneodyem, peKoMeHOyemcs, 00JIHCHO, HE0OX00UMOY):

Minun on syottivi — MHe He00X0AUMO MOECTh.
Teidén oli liihdettiva pois — Bam ciienoBajio yitu.

II partisiippi (perfektin partisiippi).
Ob6pasyetcs ananornuso II infinitiivi + -tu (-ty); -ttu (-tty).

1) CooTBeTCTBYET PyCCKOMY CTPaJaTebHOMY IIPUYACTHIO MPIIEALIero BpeMEH! COBEPIIEHHOI0 BHU/1a:
Kerrottu — Paccka3anu|biii (-as, -oe).
Hamensercs mmo Il ckimoHeHHIO.

2) B dopwme partitiivi— oOo3HauaeT npeamecTByoniee aeiicTere.
a) Ecnu estens — He caM TOBOPSIINIA, TO OH 0003HAYACTCs IPH MOMOIIH genitiivi:
Vieraiden saavuttua me istuuduimme poydén fdéireen — 1o npudbITHM TOCTell MbI CeJIN 32 CTOJI.
b) Ecnu nesitens — cam rosopsituid, To Il partisiippi craButcs B possessiivinen muoto:
Lopettuarni tyé mini liksin pois — Oxonuus padory, s1 yméi.

3) Ucrnonb3yeTcs B CIOXKHBIX TIAroJIbHBIX BPEMEHaX.
I1I partisiippi (tekijian partisiippi).
III npuyacTue (MpUYacTHE areHca).

Takxe COOTBETCTBYET PyCCKOMY €TPaiaTeJIbHOMY IPHYACTHIO MpIIeIero BpeMEHH COBePIIeHHOT0 BHA, HO TOJIBKO

IIpH yKa3aHUM JeiicTBoBaTe s (arenca), B popme genitiivi n/mm possessiivinen muoto.

O6pasyertcs ot ocHoBsl aktiivin III infinitiivi + -ma (-mé):
Isin tekemé tuoli — OTHoM cAeNaHHBIN CTYI.
Maalaamasi taulu — Hanucannasi moooro kapTusa.

Indikatiivi.

Preesens.

COOTBCTCTByeT B PYCCKOM SA3BIKE CTPAAAaTEJAbHOMY 3aJI0Ty WJIN HeOHpeI[eJ'IéHHO-JIl/l‘lHOﬁ d)opMe HaCcTofAIero

BPEMEHH.

Ob6pasyetcs ananoruuso II infinitiivi; 8 myonteinen muoto — +; -daan (-déiin) ; -taan (-tiéin) [-laan (-l4iin);

-naan (-néfn); -raan (-riin)]; B Kielteinen muoto — + -da (-d#); -ta (-td) [-la (-14); -na (-nid); -ra (-ré)]:

Kerrotaan — Paccka3sbiBaercsi; paccKa3bIBaIoT.
Ei kerrota — He paccka3piBaeTcsi; He paccKa3bIBaloT.

Imperfekti.

COOTBETCTBYET B PyCCKOM SI3bIKE CTPAJATEILHOMY 3aJI0Ty WM HeompeaeJéHHO-IMYHOI (opMe Mpoleamero

BpPEMEHHU.

Oo6pasyetcs ananoruyuro Il infinitiivi; B myonteinen muoto — + -tiin; -ttiin; B kielteinen muoto — + -tu (-ty);

-ttu (-tty).

Kerrottiin — Paccka3biBasioch; paccka3biBajiu.
Ei kerrottu — He paccka3biBajioch; He paccKa3bIBaJIM.
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Perfekti.

COOTBETCTBYET B PyCCKOM SI3bIKE CTPaAaTeILHOMY 3aJI0Ty WK HeonpeaeJéHHO-JIMYHOIl (opMe Npolneanero
BPEMCHHU COBEPIICHHOI0 BHUJA.
Ob6pasyercs npu oMoty aktiivin indikatiivin preesensin yksikon I1I persoona riarona olla + passiivin 11
partisiippi:
Minulle on se kerrottu — MHue 3T0 paccka3aim.
Minulle ei ole siti kerrottu — MHe 3TOro He paccka3aJm.

Pluskvamperfekti.

O0603HauaeT HeonpeAeJEHHO-THYHYI0 (OpMY MpesKIenpouIe iuero BpeMeHH.
O6pasyercs npu momoiny aktiivin indikatiivin imperfektin yksikon I1I persoona riarosna olla + passiivin IT
partisiippi:
Kun hiinelle oli se kerrottu, hin naurahti — Korga emy 310 paccka3sajun, oH ycMexHy.Jics.
Jos kerran hénelle ei ollut siti kerrottu, niin hin loukkaantui — ITockoJiKky emMy 3TOro He pacckasaJju,
TO OH o0uaeJscs.

Futuuri.

Pycckoit HeonpenenéHHO-IMYHOIT HopMe GyaylIero BpeMeHH HeCOBEPIIEHHOT0 BU/Ia COOTBETCTBYCT KOHCTPYKIIHS:
passiivin preesensi_riarosa tulla + aktiivin III infinitiivin illatiivi ocHoBHOTO riarona:
Tullaan sitd kertomaan — 310 0yayT paccka3bIBaTh; 3T0 OyAeT paccKa3aHo.

Konditionaali.

Preesens.

COOTBETCTBYET PyCCKOMY €OCIAraTeJJbHOMY HAKIOHECHHUIO CTPAAATeIbHOI0 32JI0Ta MU Heonpeae ¢ HHO-TNYHOH QOPMEL.
O6pasyercs ananorugso II infinitiivi; B myonteinen muoto — + -taisiin (-tdisiin); -ttaisiin (-ttdisiin); B kielteinen
muoto — + -taisi (-tdisi); -ttaisi (-ttiisi):
Kerrottaisiin — Paccka3piBanoch 0b1; paccka3biBaIu Obl.
Ei kerrottaisi — He paccka3biBajioch 0bl; He paccKa3bIBaJIu Obl.

Perfekti.

O6pasyercs npu momoiny aktiivin konditionaalin_preesensin yksikon III persoona riaromna olla + passiivin 11
partisiippi ocHOBHOTO T71arona. SIBisieTcs, IO CyTH, HeoNMpeAeTéHHO-TUIHOIH (HOpMOil MpeKAenpoIeIIero BpeMeHI
YCJI0BHOI'0 HAaKJIIOHEHUs], BbIpaXasl yCIOBUE, PeleCTBOBABIIee YKa3aHHOMY MOMEHTY:

Jos ei olisi siti minulle kerrottu, niin miné en tietiisi — Ecyu 661 MHe 3TOro He pacckaszaiu, TO 51 Obl
He 3HaAJI.

Imperatiivi.

Preesens.

COOTBETCTBYET PYyCCKOMY MOBEJIMTEIbHOMY HAKIIOHCHHIO CTPAAATeILHOIO 3aJI0Ta WM Heonpeae1é HHO-THTHOIH
(bopMBL.
O6pasyercs ananorngno II infinitiivi; B myonteinen muoto — + -takoon (-tikoon); -ttakoon (-ttikoon); B
kielteinen muoto — alkoon + -tako (-tiko); -ttako (-ttako):
Kerrottakoon! — IlycTs pacckasbiBalor!
Alkoon kerrottako! — IlycTh He paccKasbIBaoOT!
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Perfekti.

O6o03HayaeT (B HeoNpeAeJEHHO-IMYHON (opMe) MoKeTaHNe 3aBeplIeHus JeHCTBHS K ONpeeIEHHOMY MOMEHTY.
Ob6pasyetcs npu nomouty aktiivin imperatiivin preesensin yksikon I1I persoona riarona olla + passiivin II
partisiippi ocHOBHOTO ritaroma:

Olkoon kerrottu! — IlycTs pacckaxyT!
Alkoon olko kerrottu! — IlycTs He OyaeT paccka3aHo!

Potentiaali.

Preesens.

O06o03HauaeT HeoNpeaeTEHHO-THIHYI0 (OpMY BEIPaXKEHHS BO3MOKHOCTH COBEPIICHHUS JECHCTBUSL.
Oo6pasyetcs ananoruyo II infinitiivi; B myonteinen muoto — + -taneen (-téineen); -ttaneen (-ttineen); B kielteinen
muoto — + -tane (-téine); -ttane (-ttéine):
Kerrottaneen (tultaneen) — Bo3moskHo, pacckaskyT (IpUAYT).
Ei kerrottane (tultane) — Bo3MokHO0, He paccka:kyT (He PUAYT).

Perfekti.

O06o03HayaeT HeolpeaeJEHHO-TUYHYI0 GOpPMY NPEAN0JI0KeHUS COBePIIEHUs] ACHCTBUS.
O06pasyeTcs npu MOMOIIH 0e3TMYHOCTHOI OCHOBBI BCIIOMOTaTeNbHOTO riarona liene- + passiivin II partisiippi
OCHOBHOTO IJIaroJa:
Lieneen kerrottu (tultu) — Bo3mo:xkHo, paccka3aju (IpULLIK).
Ei liene Kerrottu (tultu) — Bo3mo:kHo, He paccka3anu (He MPULLIN).

Deverbaalinen nomini. Omenazonavnoe ums.

Tekijinnimi. Ums gesitens: (arenca).

Ob6pasyetcs no Tumy crupspkeHus ot ocHoBsI aktiivin 111 infinitiivi.
Hwmeer okonuanue -ja (-ji):
Kertoja — Pacckazuuk.

Tekijdnnimet, oOpa3oBannsie ot rinarosos I (wactuuno), I1 — V, VI (vacTu4HO) cnpspKeHUi [OKkaHUIMBArOIUECs Ha -
aja (-4ji), -eja (-eji), -oja (-0ji), -uja (-yji)], usmensrorcs no VI ckiloHeHHIO.

Tekijannimet, o6pa3oBannsie ot riaronos I (vactuuno), VI (actnuno), VII — XI cnpsbkeHuii [okaH4MBaromuecs Ha -
ija (-ijd)], usmenstoTCa 10 V CKIOHEHHIO.

NB! Jns o603HaueHMs JIHI }KEHCKOT'0 1oJia — npucoeanHset cydoukc -tar (-tir). Tekijannimi «okeHCKOro» poaa —
nsmensercs no XIII ckionenuro.

Kertojatar — Paccka3zuuia.

Teonnimi. Umsa neiicTBus (mpouecca).
Oopasyertcs ot ocHoBsl aktiivin III infinitiivi + -minen (coBnaznas c IV infinitiivi).

Uiminen — Kynanmue.
Wamensercs mo XIV ckiioHeHuto.
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Verbien taipuminen. CnpsizkeHue rjiaroJjios.

B o0pa3uax TUIIOB CHPsDKSHUH TPUBOJSITCS CleAyoIIne GOPMBI:

1) Linfinitiivi /part.]; 11 infinitiivi /iness.]; 111 infinitiivi [ill.]; 2) aktiivi [indikatiivin preesens (vksikén, monikon I,
11l persoonat); indikatiivin imperfekti (yksikon, monikon I, 11l persoonat); konditionaali (preesensin yksikon, monikon I, 111
persoonat); imperatiivi (preesensin yksikon, monikon Il persoonat); I partisiippis 11 partisiippil; 3) passiivi (indikatiivin
preesens, indikatiivin imperfekti, konditionaali (prees.), I partisiippi, 11 partisiippi); 4) teonnimi; 5) tekijinnimi L

I mun.

I taivutus. I cnpsixenme.

K I cripskeHHIO OTHOCSTCS] 0IHOOCHOBHBIE TTIAroJIbl CICIYIONINX THIIOB: 1) ABYXCJI0KHBIE TIarojbl ¢ OCHOBOM,
OKaHYMBAIOLICHCS Ha -a, uMetomiue a B 1-M ciore (cp. I cnpsokenue);
2) ABYCJIOKHBIE IJ1arojibl C OCHOBOI, OKaHYMBAIOLIEHCS Ha -e.

Infinitiivit. Imperatiivi.
I antaa lukea anna! lue!
II antaessa lukiessa antakaa! lukekaa!
III antamaan lukemaan Partisiipit.
Aktiivi. I antava lukeva
Ind. Preesens. IT antanut lukenut
annan luen Passiivi.
antaa lukee Ind. Preesens.
annamme luemme annetaan luetaan
antavat lukevat Ind. Imperfekti.
Ind. Imperfekti. annettiin luettiin
annoin luin Konditionaali.
antoi luki annettaisiin  luettaisiin
annoimme luimme Partisiipit.
antoivat lukivat I annettava luettava
Konditionaali. IT annettu luettu
antaisin lukisin Teonnimi.
antaisi lukisi antaminen lukeminen
antaisimme lukisimme Tekijannimi.
antaisivat lukisivat antaja (VI) lukija (V)

II taivutus. II cnpsikenue.

Ko II cripskeHnIo OTHOCSTCS 0IHOOCHOBHBIE TJIarojibl CIeIYIOMMX TUIIOB: 1) ABYXC/I0KHbIE TTIarojbl ¢ OCHOBOM,
OKaHYMBAIOLIEHCS Ha -a, UMeIoIre B 1-M ciore e, 0, u (cp. I cnpsbxenue); 1) ABYXcJ10:KHbIe TJIarojbl ¢ OCHOBOM,
okaHumBarouieiics Ha -4 (cp. I1I cripsbkeHue); 1) MHOr0C/102KHBI€ TIIATOJIBI C OCHOBOMH, OKaH4HBatoeiics Ha -a (-4) (cp. 111
cOpsDKEHHUE) [BKITIOUAs TI1aroibl OOy AUTEIbHOr0 3HAUCHHS Ha -ttaa (-ttid) u rmarossl, 0003HAYAIONINE MOMEHTAJIbHOE
neiicrBue, Ha -htaa (-htida)].

Infinitiivit.
I pitiaa sortaa opettaa vieridhtia
II pitiessi sortaessa opettaessa vierdhtiessi
III pitimiin sortamaan opettamaan vierdhtimain
Aktiivi.

Ind. Preesens.
pidin sorran opetan vierdhdén
pitiaa sortaa opettaa vierdhtii
pidimme sorramme opetamme vierihdimme
pitivit sortavat opettavat vierdhtiviit

Ind. Imperfekti.
pidin sorrin opetin vieridhdin
piti sorti opetti vierihti
pidimme sorrimme opetimme vierihdimme
pitivit sortivat opettivat vierdhtivit

1 T
B tabnuuax y kaxzaoro tekijinnimi B ckoOkax HpOCTaBjIeH HOMEP THIIAa CKIOHEHHs, IO KOTOPOMY OHO M3MEHSETCSL.
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Konditionaali.

pitiisin sortaisin opettaisin vierdhtiisin
pitiisi sortaisi opettaisi vierdhtiisi
pitdisimme sortaisimme opettaisimme vierdhtiisimme
pitiisivit sortaisivat opettaisivat vierdhtiisivit
Imperatiivi.
pida! sorra! opeta! vierdhda!
pitikia! sortakaa! opettakaa! vierdhtikai!
Partisiipit.
I pitiva sortava opettava vierdhtivi
II pitinyt sortanut opettanut vierdhtinyt
Passiivi.
Ind. Preesens.
pidetiin sorretaan opetetaan vierdhdetiin
Ind. Imperfekti.
pidettiin sorrettiin opetettiin vieridhdettiin
Konditionaali.
pidettiiisiin sorrettaisiin opetettaisiin vierdhdettiisiin
Partisiipit.
I pidettiva sorrettava opetettava vierdhdettivi
IT pidetty sorrettu opetettu vierdhdettivi
Teonnimi.
pitiminen sortaminen opettaminen vierdhtiminen
Tekijannimi.
pitija (VI) sortaja (VI) opettaja (VI) vierdhtiji (VI)

III taivutus. III cnpsikenwue.

K III cipskeHHI0 OTHOCSITCS TIaroibl TeX JK€ TUTOB, 4To 1 Bo 11 cipsbkeHNH, HO SABISAIOIINECS IBYXOCHOBHBIMU: B HX
OCHOBE IIPOUCXOJUT YepeJoBaHue t—s.

Infinitiivit.
I puoltaa tietdi
IT puoltaessa tietdessa
III puoltamaan tietAméiin
Aktiivi.

Ind. Preesens.
puollan tieddn
puoltaa tietidd
puollamme tiedimme
puoltavat tietavit

Ind. Imperfekti.
puolsin tiesin
puolsi tiesi
puolsimme tiesimme
puolsivat tiesiviit

Konditionaali.
puoltaisin tietiisin
puoltaisi tietiisi
puoltaisimme tietdisimme
puoltaisivat tietiisivit
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Imperatiivi.
puolla! tieda!
puoltakaa!

Partisiipit.

I puoltava tietidvi
II puoltanut
Passiivi.

Ind. Preesens.
puolletaan
Ind. Imperfekti.
puollettiin
Konditionaali.
puollettaisiin

Partisiipit.
I puollettava
II puollettu

Teonnimi.

tietdkai!

tietiinyt

tiedetaan
tiedettiin
tiedettiisiin

tiedettivi
tiedetty

puoltaminen

tietAminen

Tekijannimi.

puoltaja (VI)

tietiji (VI)



IV taivutus. IV cnpsikennue.

K IV cnpsbkeHuro OTHOCATCSI 0AHOOCHOBHBIE TIaroJbl, y KOTOPEIX OCHOBAa OKaHYHMBaeTCA Ha -0 (-0), -i, -u (-y) [BKItOUast
IJ1arojbl C MaCCHBHO-BO3BPATHBIM 3HaueHUEM Ha -ttua (-ttyd) — cp. V cnpsixenue].

Infinitiivit. Imperatiivi.
I ehtid kutoa sattua ¢ehi! kudo! satu!
II ehtiessi kutoessa sattuessa ehtikia! kutokaa! sattukaa!
III ehtimédin Kkutomaan sattumaan Partisiipit.
Aktiivi. I ehtiva Kutova sattuva

Ind. Preesens. IT ehtinyt  kutonut sattunut
ehin kudon satun Passiivi.
ehtii kutoo sattuu Ind. Preesens.
ehimme kudomme satumme ehitiin kudotaan satutaan
chtivit kutovat sattuvat Ind. Imperfekti.

Ind. Imperfekti. chittiin kudottiin satuttiin
ehin kudoin satuin Konditionaali.
ehti kutoi sattui chittiisiin  kudottaisiin satuttaisiin
ehimme kudoimme  satuimme Partisiipit.
ehtivit kutoivat sattuivat I ehittiva Kkudottava satuttava

Konditionaali. II ehitty kudottu satuttu
ehtisin Kutoisin sattuisin Teonnimi.
ehtisi Kutoisi sattuisi ehtiminen Kkutominen sattuminen
ehtisimme kutoisimme sattuisimme Tekijannimi.
ehtisivit kutoisivat sattuisivat ehtija (V) kutoja (VI) sattuja (VI)

V taivutus. V cnpsikenme.

K'V crpspkeHnIo 0THOCSITCS II1aroJibl ¢ HACCMBHO-BO3BPAaTHBIM 3HaueHUEM Ha -utua (-ytyi) (cp. IV cipsxenue):

Infinitiivit.
I avautua peseytyi
II avautuessa peseytyessi
IIT avautumaan peseytymiiin
Aktiivi,

Ind. Preesens.
avaudun peseydyn
avautuu peseytyy
avaudumme peseydymme
avautuvat peseytyvit

Ind. Imperfekti.
avauduin peseydyin
avautui peseytyi
avauduimme peseydyimme
avautuivat peseytyivit

Konditionaali.
avautuisin peseytyisin
avautuisi peseytyisi
avautuisimme peseytyisimme
avautuisivat peseytyisivit
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Imperatiivi.
avaudu! peseydy!
avautukaa! peseytykii!
Partisiipit.
I avautuva peseytyvi
II avautunut peseytynyt
Passiivi.
Ind. Preesens.
avaudutaan peseydytiin
Ind. Imperfekti.
avauduttiin peseydyttiin
Konditionaali.
avauduttaisiin  peseydyttiisiin
Partisiipit.
I avauduttava peseydyttivi
II avauduttu peseydytty
Teonnimi.
avautuminen  peseytyminen
Tekijannimi.
avautuja (VI)  peseytyja (VI)



II mun.

VI taivutus. VI cnpsikenue.

K VI copsixennio 0THOCSATCS I11arojibl C OAHOCJI0KHON OCHOBOM Ha AOJITMil I1ACHBIH Wi AUQTOHT.

I saada

II saadessa
III saamaan

saan
saa
saamme
saavat

sain

sai
saimme
saivat

saisin
saisi
saisimme
saisivat

Infinitiivit.
juoda kayda
juodessa  kiydessi
juomaan kiyméiin
Aktiivi.
Ind. Preesens.
juon kiyn
juo kay
juomme  kidymme
juovat kayvit
Ind. Imperfekti.
join kévin
joi kivi
joimme  kidvimme
joivat kavivit
Konditionaali.
joisin kévisin
joisi kévisi
joisimme kévisimme
joisivat kévisivit

Imperatiivi.
saa! juo!
saakaa! juokaa!

Partisiipit.

I saava juova

Il saanut  juonut

Passiivi.

Ind. Preesens.

saadaan juodaan
Ind. Imperfekti.

saatiin juotiin
Konditionaali.

saataisiin  juotaisiin

Partisiipit.

I saatava juotava
II saatu juotu

Teonnimi.

saaminen juominen
Tekijannimi.

saaja (VI) juoja (VI)

VII taivutus. VII cnpsikenmue.

kay!
kaykaa!

kiyvi
kaynyt
kiydiin
kaytiin
kaytiisiin

kaytivi
kiyty

kidyminen

kiviji (V)

K VII cpspxennio oTHOCSATCS ABYXOCHOBHBIE r1aroisl Ha -oida (-0idé), y KOTOpBIX B OCHOBE BO3HUKAET YepPeJOBAaHHE

d—ts (cp. XI cupspxenue).

NB! V HEeKOTOPBIX IIIaroJIoB 3TO YepeIOBaHUE — HEOOS3aTEIBHO.

Infinitiivit.
I tupakoida
IT tupakoidessa
I1I tupakoimaan
Aktiivi.

Ind. Preesens.
tupakoin
tupakoi
tupakoimme
tupakoivat

Ind. Imperfekti.
tupakoi(tsi)n
tupakoi(tsi)
tupakoi(tsi)mme
tupakoi(tsi)vat

Konditionaali.
tupakoisin
tupakoisi
tupakoisimme
tupakoisivat
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Imperatiivi.
tupakoi!
tupakoikaa!

Partisiipit.
I tupakoiva
II tupakoinut
Passiivi.
Ind. Preesens.
tupakoidaan
Ind. Imperfekti.
tupakoitiin
Konditionaali.
tupakoitaisiin
Partisiipit.
I tupakoitava
IT tupakoitu
Teonnimi.
tupakoiminen
Tekijannimi.
tupakoi(tsi)ja (V)



Il mun.

VIII taivutus. VIII cnpsixenue.

K VIII ciipshkeHuIo OTHOCATCS ABYXOCHOBHBIE TIIarOJbl, B OCHOBE KOTOPHIX COTJIACHBIE YEPEAYIOTCS C IJIACHBIMHU:

I tehda
II tehdessi

III tekeméin

teen
tekee
teemme
tekevit

tein
teki
teimme
tekiviit

tekisin
tekisi
tekisimme
tekisivit

Infinitiivit.
panna
pannessa
panemaan
Aktiivi.
Ind. Preesens.
panen
panee
panemme
panevat
Ind. Imperfekti.
panin
pani
panimme
panivat
Konditionaali.
panisin
panisi
panisimme
panisivat

ommella
ommellessa
ompelemaan

ompelen
ompelee
ompelemme
ompelevat

ompelin
ompeli
ompelimme
ompelivat

ompelisin
ompelisi
ompelisimme

ompelisivat

Imperatiivi.

tee! pane! ompele!

tehkia! pankaa! ommelkaa!
Partisiipit.

I tekevi paneva ompeleva

IT tehnyt pannut ommellut

Passiivi.
Ind. Preesens.
tehdiin pannaan ommellaan
Ind. Imperfekti.
tehtiin pantiin ommeltiin
Konditionaali.

tehtiisiin  pantaisiin ~ ommeltaisiin
Partisiipit.

I tehtiva  pantava ommeltava

II tehty pantu ommeltu
Teonnimi.

tekeminen paneminen ompeleminen

Tekijannimi.
tekija (V) panija (V) ompelija (V)

IX taivutus. IX cnpsiskenme.

K IX copsokeHHIo OTHOCATCS ABYXOCHOBHBIE TJIAr0JIbl Ha -sta (-stdl), B OCHOBE KOTOPHIX t yeperyeTcs ¢ IJIaCHbIM:

Infinitiivit.
I nousta repiista
II noustessa repiistessi
IIT nousemaan repéisemiin
Aktiivi.

Ind. Preesens.
nousen repiisen
nousee repiisee
nousemime repiisemme
nousevat repiiseviit

Ind. Imperfekti.
nousin repaisin
nousi repAisi
nousimme repiisimme
nousivat repaisiviit

Konditionaali.
nousisin repiisisin
nousisi repiisisi
nousisimme repiisisimme
nousisivat repiisisivit
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Imperatiivi.
nouse! repéise!
nouskaa! repiiskia!
Partisiipit.
I nouseva repiisevi
II noussut repiissyt
Passiivi.
Ind. Preesens.
noustaan repiistiin
Ind. Imperfekti.
noustiin repiistiin
Konditionaali.
noustaisiin  repéistiisiin
Partisiipit.
I noustava  repiistivi
II noustu repéisty
Teonnimi.
nouseminen repiiseminen
Tekijinnimi.
nousija (V)  repdisiji (V)



1V mun.

X taivutus. X cnpsikeHue.

K X cripspkeHnio OTHOCSTCS ABYXOCHOBHBIE «CTSIKEHHBIE» TIIaroibl: 1) ¢ mocneaHel rIacHod OCHOBHI -a (-i), KoTopast
B vahva aste yaimHseTcst; 2) ¢ OCJICAHEH IIIAaCHOW OCHOBEI -€, -i, -0 (-0), -u (-y), K KOTOpoii B vahva aste npucoeauHseTCs

cIor -a- (-i-).

I leviti
II levitessa

III lepasimian

lepain
lepai
lepaiimme
lepaavit

lepésin
lepési
lepasimme
lepésivit

lepiisin
lepéisi
lepédisimme
lepiisivit

Infinitiivit.
maata kadota
maatessa kadotessa
makaamaan katoamaan
Aktiivi,
Ind. Preesens.
makaan katoan
makaa katoaa
makaamme  katoamme
makaavat katoavat
Ind. Imperfekti.
makasin katosin
makasi katosi
makasimme katosimme
makasivat katosivat
Konditionaali.
makaisin katoaisin
makaisi Kkatoaisi
makaisimme Kkatoaisimme
makaisivat katoaisivat

lepai!
levitkai!

I lepiava
II levannyt
levitiin
leviittiin
levattaisiin

I levattiva
I leviitty

lepddminen

lepéiiji (VI)

V u VI mune.

Imperatiivi.
makaa!
maatkaa!

Partisiipit.
makaava
maannut

Passiivi.
Ind. Preesens.
maataan

Ind. Imperfekti.

maattiin
Konditionaali.
maattaisiin
Partisiipit.
maattava
maattu
Teonnimi.
makaaminen
Tekijannimi.
makaaja (VI)

XI taivutus. XI cnpsikeHue.

katoa!
kadotkaa!

katoava
kadonnut
kadotaan
kadottiin
kadottaisiin

kadottava
kadottu

katoaminen

katoaja (VI)

K XI crpsikeHHIO OTHOCSITCS ABYXOCHOBHBIE «CTSZKEHHBIe» TJIAarojbl, Y KOTOPBIX OCHOBA B vahva aste COIepKUT CIOTH
¢ cornacHbMU 1 U ts (cp. VII copsixenue):

Infinitiivit.
I paeta valita
II paetessa valitessa
III pakenemaan valitsemaan

Aktiivi.

Ind. Preesens.
pakenen valitsen
pakenee valitsee
pakenemme valitsemme
pakenevat valitsevat

Ind. Imperfekti.
pakenin valitsin
pakeni valitsi
pakenimme valitsimme
pakenivat valitsivat

Konditionaali.
pakenisin valitsisin
pakenisi valitsisi
pakenisimme valitsisimme
pakenisivat valitsisivat
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Imperatiivi.
pakene! valitse!
paetkaa! valitkaa!

Partisiipit.

I pakeneva valitseva
IT paennut valinnut
Passiivi.

Ind. Preesens.
paetaan valitaan

Ind. Imperfekti.
paettiin valittiin

Konditionaali.
paettaisiin valittaisiin

Partisiipit.

I paettava valittava
IT paettu valittu

Teonnimi.

pakeneminen valitseminen
Tekijannimi.
pakenija (V) valitsija (V)



Epésidiannolliset verbit. HenpaBujibHbIE TIJ1aroJibl.

YacTsb 1J1aroJjioB B (bI/IHCKOM SA3BIKC UMECCT (i)OpMLI, OTJIMYHBIC OT TUIIOBBIX (l)OpM CIIPSKCHUA. YCI0BHO UX MOYKHO
CUHUTAThb «HECTIPAaBUJIbHBIMW)).

1) I'maron aueta B 3HAYCHUSX «PACKPLIGANLCA, OMKPLIGAMbCA (CHAHOBUMBCA OMKPBLINGIM), PAZHCUMAMBCA,
pazeopauusamsca, paccmunamuoca» numeer 11 infinitiivin illatiivi — aukenemaan n mmensercs no XI cnpspkeHuro, a B
3HAUCHUAX «OMKPbLEAMbCA (CMAHOBUMbCA 6UOHBIM), PACCMEIUBAMBCA, 6CKPLIEAMBCA, PACXOOUMbCA, PA36A3bIEAMbC)
umeer Il infinitiivin illatiivi — aukeamaan u usmensercs no X crnpssxkeHUIO.

2) I'naron haastaa («est3v16ams, 3amesamoy), OTHOCSCH B 11esioM K I cripsbkenHuto, oopasyet popmbl aktiivin indika-
tiivin imperfekti — o II cipsoxenuto (haastin, haasti ...).

3) I'maron juosta («fexcamsby), otHocsiuuiicst k IX cnpsbxenuto, obpasyer dopwmer aktiivi ¢ uepenoBanuem s—Ks,
HanomuHas rinaronsl XI cipsoxernus: indikatiivin preesens (juoksen, juoksee ...); indikatiivin imperfekti (juoksin,

juoksi ...); konditionaali (juoksisin, juoksisi ...); imperatiivin yksikon II persoona (juokse!); I partisiippi (juokseva);
teonnimi (juokseminen); tekijinnimi (juoksija).

4) I'maron kaataa B 3HaUCHUSIX «ceanrueams, ONpoKudvleams, youeams, céepzamsy nmensercs o I cnpsoxenuro, a
B 3HAUCHUSX «HAAUGAMb, HACBINAMYY - 00pa3yeT YacTh popm aktiivi mo X crpspxenuto: 1 infinitiivin partitiivi (kaata); 11
infinitiivin inessiivi (kaatessa); imperatiivin monikko (kaatkaa!); II partisiippi (kaannut).

5) I'maromn ldhtei («noiimu, omnpasumucay), oTHOCACH B 1IesioM K I cripspkennto, oOpasyet HekoTopsle hopmel aktiivi,
n3Mensa B ocHoBe ht Ha ks, HanomuHas rimarounsl X1 cripsoxenns: indikatiivin imperfekti (lidksin, ldksi ...) 1 konditionaali
(ldksisin, liksisi ...).

6) 'maroun oieta B 3HaUCHUSIX «gvIRpAMAAMbCA, pazenaxcusampcay umeet 11 infinitiivin illatiivi — oikenemaan u
u3mensiercs no XI crnpspkenuto, a B 3HaUeHUSIX «pacmanymocs (néxca)» nmeet 1l infinitiivin illatiivi — oikeamaan u
n3MeHseTcs o X CHPSHKEHUIO.

7) I'maromn olla («ostma»), o6pasyer B aktiivi HekoTopbie popmbl HenpaBwibHO: indikatiivin preesensin III persoonat
(on, ovat) u potentiaali (lienen, lienee ...).

8) I'maron X cnpsikenus palata («eo3epauwgamuocay), 3MEHSSCh B 11eTIoM 10 TUILY «levitiy (¢ yaJuHeHueM rnocieaHen
TJIACHOM OCHOBBI), B HEKOTOPBIX opmax aktiivi HapamiBaeT cior no tumny «kadota», HO ¢ BOBHUKHOBEHHEM BCTABHOTO
coriacHoro j: indikatiivin preesens (palajan, palajaa ...) u konditionaali (palajaisin, palajaisi ...).

9) I'naron piesti («6ums»), otHocsmiics k IX crpsbkennto, obpasyer ¢opmer aktiivi ¢ yepenoBannem s—ks,
HanomuHas riaronsl X1 cpsoxenus: indikatiivin preesens (pieksen, pieksee ...); indikatiivin imperfekti (pieksin,

pieksi ...); konditionaali (pieksisin, pieksisi ...); imperatiivin yksikon II persoona (piekse!); I partisiippi (pieksevii);
teonnimi (piekseminen); tekijinnimi (pieksiji).

10) I'maron saartaa («okpyacames, 610Kuposamsy), OTHOCSCH B 1ienoM K I cnipspkenuto, o6pasyer opmsr aktiivin
indikatiivin imperfekti — o Il cripsbkenuto (saarsin, saarsi ...).

11) I'maron soutaa B 3HaUeHUAX «2pecmu, navtmp» oOpasyet aktiivin indikatiivin imperfekti no Il cnpspxenuto
(soudin, souti ...), a B 3HAYCHUAX «KaAUamyca, ykauueamyy» — 1o V CIpsHKeHUIo (sousin, sousi).

12) I'maron taitaa («ypmems, 3nams, mousy), orHOCsACH B iesioM K III cipsoxenmro, ob6pasyer aktiivin 11 partisiippi mo
X copspkenuio (tainnut).

13) I'naron tietdi B 3HaUCHUAX «O3HAUAMb, NPedseuiams, 3Hamenosampy sceraa uzMensiercs no I cnpsoxenuro, a B
3HAUCHUH «3HAmMb (YMmo-i.)» — MOXKeT 00pa3oBbIBaTh 4acTh GopM aktiivi mo X cnpspxenuro: I infinitiivin partitiivi (tieté);

II infinitiivin inessiivi (tietessii); imperatiivin monikko (tietkiia!); II partisiippi (tiennyt).

14) I'maron tuntea («okpyscamp, 610Kuposamepy), OTHOCACH B 1esioM K I cripsbkenuto, obpasyet ¢popmeal aktiivin
indikatiivin imperfekti — no III cipsbxennto (tunsin, tunsi ...).
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Lukusana. UMea yucauTeILHOE.

Perusluvut. KoanuecTBeHHbIEC YHCJIUTEIbHBIE.

1 - 10.

3neck u nanee npuBoxutcs popma yksikon nominatiivi, a B ckobkax — m3mensemas yacts yksikon genitiivi, partitiivi,

illatiivi

O Q0 1NN AW -

H, 4epe3 TOUKy ¢ 3amaToi, — monikon nominatiivi, genitiivi, partitiivi, illatiivi.

. Y|ksi (hden, hti, hteen; hdet, ksien, ksii, ksiin).

. Ka|ksi (hden, hta, hteen; hdet, ksien, ksia, ksiin).

. Kolm|e (en, ea, een; et, ien, ia, iin).

. Nelj|d (4n, 44, 44n; at, din, id, iin).

. Vii|si (den, ttd, teen; det, tten, sid, siin).

. Kuulsi (den, tta, teen; det, tten, sia, siin).

. Seitsejmiin (mén, ntd, méin; méit, miin, mii, miin).
. Kahdeks|an (an, aa, aan; at, ain, ia, iin).

. Yhdeks|dn (in, 44, 44n; it, din, id, iin).

10. Kymmenl|en (en, ti, een; et, ten, ii, iin).
MHo:KeCcTBEHHOE YKCIIO perusluvut HCIOJIL3YETCA B CIICAYIOUIUX CIIydasiX:

Yhdet sakset — OnHu HOKHHUBI.
Neljilld housuilla — Ha yeTBepnix Oprokax.
Ei ole viisid kenkid — Her nsatu nap tydeb.

NB! ITocne nominatiivi exmHcTBeHHoro uncia perusluvut (xpome yksi), cymecrsurensroe ctapurcs B yksikon
partitiivi. [Ipu nanpHeieM CKIOHEHNH — NaJIEKU YUCIUTEIBHOIO U CYLIECTBUTEIBHOIO COBNAAIOT, HO CYLIECTBUTEIBHOE
BCeria 0CTaéTcs B e IMHCTBEHHOM dnce!

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Nom. kaksi pukua (0ea kocmioma)
Gen. kahden puvun

Part. kahta pukua

Ill.  kahteen pukuun uT.I.

11 - 19.

Y|ksitoista (hdentoista, htitoista, hteentoista).
Kalksitoista (hdentoista, htatoista, hteentoista).
Kolm|etoista (entoista, eatoista, eentoista).
Nelj|dtoista (dntoista, diitoista, Adintoista).
Vii|sitoista (dentoista, ttitoista, teentoista).
Kuujsitoista (dentoista, ttatoista, teentoista).
Seitse|méintoista (méntoista, ntitoista, méintoista).
Kahdeks|antoista (antoista, aatoista, aantoista).
Yhdeks|intoista (intoista, diitoista, Adntoista).

Kak BUIHO U3 BBHILIENPUBEIEHHOTO, B CJIOKHBIX YHCIIUTEIBHBIX 3TOT0 Psiia CKIOHSETCS JIUIIb 1-il KOMIIOHEHT, 8 BTOPO
(-toista) — octaércs 6€3 U3MCHEHHIA.

20.
21.

30.
40.
50.
60.
70.
80.

90.
99.

20 — 99.

Kaksikymmenti (kahdenkymmenen, kahtakymmenti, kahteenkymmeneen u 1.1.).
Kaksikymmenti yksi (kahdenkymmenen yhden, kahtakymmenti yhti, kahteenkymmeneen
yhteen wu T.71.).
Kolmekymmentii (kolmenkymmenen, kolmeakymmenti, kolmeenkymmeneen u T.1.).
Neljikymmenti (neljinkymmenen, neljiiikymmenti, neljdinkymmeneen u 1.1.).
Viisikymmenti (viildenkymmenen, viittikymmenti, viiteenkymmeneen u 1.1.).
Kuusikymmenti (kuudenkymmenen, kuuttakymmenti, kuuteenkymmeneen u 1.1.).
Seitseminkymmenti (seitseminkymmenen, seitsentiikymmenti, seitseméiinkymmeneen u 1.1.).
Kahdeksankymmenti (kahdeksankymmenen, kahdeksaakymmenti, kahdeksaankymmeneen u
T.1.).
Yhdeksinkymmenti (yhdeksinkymmenen, yhdeksiikymmenti, yhdeksiinkymmeneen u 1.1.).
Yhdeksinkymmenti yhdeksiin (vhdeksinkymmenen yhdekséin, yhdeksidikymmenti yhdeksia,
vhdeksdinkymmeneen yhdeksdin u T.1.).

Kak BHUJIHO U3 BI)ILHCHpI/IBeI[éHHOI‘O, B CJIOKHBIX YUCIIUTEIBHBIX 3TOI'O psjia CKIIOHACTCA Ka)l(}lblﬁ KOMIIOHCHT.
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100 — 999.

100. Sajta (dan, taa, taan).

200. Kaksisataa (kahdensadan, kahtasataa, kahteensataan u 1.1.).

900. Yhdekséinsataa (yhdeksinsadan, yhdeksiisataa, yhdeksidnsataan u 1.1.).

999. Yhdeksédnsataa_yhdeksinkymmenti yhdekséin (yhdeksinsadan yhdeksinkymmenen yhdeksén,
yvhdekséisataa yhdeksdikymmenti yhdeksid, yhdeksidfinsataan yhdeksiinkymmeneen
yhdeksdin ut.1.).

&Kal{ BUIHO BBILIC, B CJIOKHBIX KOJIUYCCTBEHHBIX YAUCIUTEIIBHBIX 3TOT'O psiia CKIIOHACTCS Ka?KlIbIﬁ KOMIIOHCHT.

OpiHAaKO B YCTHOM peuy, HAYMHAsI C inessiivi, MOXKET CKJIOHSITHCSI JINIIb MOCHAeTHU KOMIIOHEHT:
Yhdeksinsataa yhdeksinkymmenti yhdeksidssd u T.1.

1000 — 1000 000.

1000. Tuhalt (nnen, tta, nteen; ess. — ntena; mon. — nnet, nsien, nsia, nsiin).

2000. Kaksituhatta (kahdentuhannen, kahtatuhattaa, kahteentuhanteen u 1.1.).

5682. Viisituhatta kuusisataa kahdeksankymmenti kaksi (viidentuhannen kuudensadan
kahdeksankymmenen kahden, viittituhatta kuuttasataa kahdeksaakymmenti kahta,
viiteentuhanteen kuuteensataan kahdeksaankymmeneen kahteen u T.71.).

1 000 000. Miljoon|a (an, aa, aan; mon. — at, ien, ia, iin).

E 1) Kak BHUHO BBIIIC, B CJIOXHBIX KOJINMYCCTBEHHBIX YUCIUTCIBHBIX 3TOI'0O psAJia CKIOHACTCS Ka)K}IbIﬁ KOMIIOHCHT.

O}lHaKO B yCTl—lOﬁ pe€uu, Ha4YnHasi C inessiivi, MOXKET CKJIIOHATHCA JINIIb HOCJ]e}IHPlﬁ KOMIIOHCHT:
Viisituhatta kuusisataa kahdeksinkymmenti kahdessid u T.x.;
2) JIro60e KOJIM4eCcTBO THICSY SIBIISICTCS] OTHHM CJIOBOM:
304 000. Kolmesataaneljiatuhatta.

Jarjestusluvut. IlopsiikoBbIe YHCIUTEIbHBIE.
1-n — 10-s.

1-n. Ensimmiii|nen (sen, sti, seen; set, sten, sii, siin).

2-n. Toi|nen (sen, sta, seen; set, sten, sia, siin).

3-s. Kolma|s (nnen, tta, nteen; nnet, nsien, nsia, nsiin).

4-s. Neljils (nnen, tti, nteen; nnet, nsien, nsii, nsiin).

5-s. Viide|s (nnen, tti, nteen; nnet, nsien, nsii, nsiin).

6-s. Kuude|s (nnen, tta, nteen; nnet, nsien, nsia, nsiin).

7-s. Seitsemii|s (nnen, tti, nteen; nnet, nsien, nsié, nsiin).
8-s. Kahdeksa|s (nnen, tta, nteen; nnet, nsien, nsia, nsiin).
9-s. Yhdeksi|s (nnen, tti, nteen; nnet, nsien, nsié, nsiin).
10-s. Kymmene|s (nnen, tti, nteen; nnet, nsien, nsi, nsiin).

11-ta — 19-ta.

11-ta. Yhde|stoista (nnentoista, ttitoista, nteentoista; ess. — ntenitoista; mon. — nnettoista, nsientoista,
nsiétoista, nsiintoista,).

12-ta. Kahde|stoista (nnentoista, ttatoista, nteentoista).

13-ta. Kolma|stoista (nnentoista, ttatoista, nteentoista).

14-ta. Neljd|stoista (nnentoista, ttéitoista, nteentoista).

15-ta. Viide|stoista (nnentoista, ttéitoista, nteentoista).

16-ta. Kuude|sitoista (nnentoista, ttatoista, nteentoista).

17-ta. Seitsemi|stoista (nnentoista, ttitoista, nteentoista).

18-ta. Kahdeksa|stoista (nnentoista, ttatoista, nteentoista).

19-ta. Yhdeksii|stoista (nnentoista, ttitoista, nteentoista).

Kak BHUIHO U3 BI)IH_Iel'IpI/IBeI[éHHOFO, B CJIOKHBIX YUCIIUTECIIBHBIX 3TOI'0 psjia CKIIOHACTCS JIMIIb 1-ii KOMIIOHCHT, a BTOpOﬁ
(-toista) — ocraércs 6e3 U3MEHEHHUH.
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20-s — 99-s.

20-s. Kahdeskymmenes (kahdennenkymmenennen, kahdettakymmenetti, kahdenteenkymmenenteen
H T.J.).

21-s. Kahdeskymmenes yhdes (kahdennenkymmenennen yhdennen, kahdettakymmenetti yhdetti,
kahdenteenkymmenenteen yhdenteen, kahdennessakymmenennessi yhdennessi u 1.13.).

30-s. Kolmaskymmenes (kolmannenkymmenennen, kolmattakymmenettii, kolmanteenkymmenenteen
" T.J1.).

40-s. Neljasskymmenes (neljinnenkymmenennen, neljittikymmenettd, neljinteenkymmenenteen u
T.1.).

50-s. Viideskymmenes (viidennenkymmenennen, viidettikymmenetti, viidenteenkymmenenteen u
T.1.).

60-s. Kuudeskymmenes (kuudennenkymmenennen, kuudettakymmenettii, kuudenteenkymmenenteen
U T.1.).

70-s. Seitsemiskymmenes (seitseminnenkymmenennen, seitseméttikymmenetti,
seitsemiinteenkymmenenteen u T.1.).

80-s. Kahdeksaskymmenes (kahdeksannenkymmenennen, kahdeksattakymmenetti,
kahdeksanteenkymmenenteen u T.1.).

90-s. Yhdeksiskymmenes (Yhdeksinnenkymmenennen, yhdekséittikymmenetti,
vhdeksinteenkymmenenteen u T.1.).

99-s. Yhdeksiskymmenes yhdeksiis (yhdeksinnenkymmenennen yhdeksinnnen,
vhdeksittikymmenettd yhdeksitti, yhdeksinteenkymmenenteen yhdeksinteen u T.x1.).

Kak BUIHO U3 BI)IHIerI/IBeﬂéHHOFO, B CJIOKHBIX YUCIIUTECIBHBIX 3TOI'O ps/ia CKIIOHACTC Ka)l(}lblﬁ KOMIIOHCHT.

100-s — 999-s.

100-s. Sada|s (nnen, tta, nteen; ess. — ntena; mon. — nnet, nsien, nsia, nsiin).

200-s. Kahdessadas (kahdennensadannen, kahdettasadatta, kahdenteensadanteen u T1.1.).

900-s. Yhdeksiissadas (yhdeksinnensadannen, yhdekséttisadatta, yhdekséinteensadanteen u 1.1.).

999-s. Yhdeksédssadas yhdeksiskymmenes yhdeksis (yhdeksinnensadannen
vhdeksinnenkymmenennen yhdeksinnen, yhdeksittisadatta yhdeksattikymmenetti
yhdeksitti, yhdeksinteensadanteen yhdeksinteenkymmenenteen yhdeksinteen u T.1.).

NB! Kax BUIHO BbIIIIE, B CIIOKHBIX MTOPSAAKOBBIX YHCIUTEIBHBIX 3TOTO Psia CKIOHIETCS KaAbli KOMIIOHEHT. OHAKO

B YCTHOM peu, HAaUWHAS C inessiivi, MOKET CKIIOHATHCS JIUIIB MOCAeJHUHIl KOMIIOHEHT, a MPEIbIAYIIIe — CTaBATCS B GOpMY

perusluku:
Yhdeksinsataa yhdeksinkymmenti yhdeksinnessid u T.1.

1000-s — 1000 000-s.

1000-s. Tuhanne|s (nnen, tta, nteen).

2000-s. Kahdestuhannes (kahdennentuhannennen, kahdettatuhannetta, kahdenteentuhanenteen u
T.1.).

23 561-s. Kahdeskymmeneskolmastuhannes viidessadas kuudeskymmennes yhdes
(kaksikymmentiikolmetuhatta viisisataa kuusikymmenti yhdennen u t.1.).

1 000 000-s. Miljoona|s (nnen, tta, nteen; mon. — nnet, nsien, nsia, nsiin).

NB! 1) Kax BuaHO BbIII€, B CIIOXKHBIX HOPSIKOBBIX YHCIUTENIBHBIX 9TOTO psiia B YCTHOI pedr, HauMHas ¢ genitiiivi,
MOXCT CKJIOHATHCS JIMIIb l]OCJIe}IHHﬁ KOMIIOHCHT, a BCC ITPEALIAYIINEC — OCTAOTCS B (bopMe HCU3MCHAIOLICTOCA
KOJHYECTBCHHOI'0O YHUCIIUTCIIBHOT'O:

2) JIro60€ KOJMYECTBO ThICSIY SIBISICTCS OMHUM CIIOBOM:

304 000-s. Kolmassadasneljistuhannes.
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Epimairaiiset lukusanat. HeonpeneaéHnble YucauTeIbHbIE.

hiukan — HemHoro, paljonko? — ckoabko (MHOTO JiM)?
joitakin — Hecko0JIbKO; CKOJIBbKO-TO, | valtava miiri — yiima,

jonkin verran — ckoJbK0o-HHOYAb, | vihin — maJro.

paljon — mHoTO,

TTocne HeOlee}le.]IéHHbIX YUCIUTCIBHBIX (B OTJIMYHUEC OT KOJIH‘-ICCTBGHHI)IX) MOXKET yHOTpe6J’[}ITLC5{ 1 MHO2KECTBCHHOC

YHUCJIO:
Viisi esinettd — IIaTb npeameros, Ho Paljon esineitd — Muoro npeameros.

Lukusana-pronomini «moni». YncaureabHoe-MeCTOUMEHHE «MONi».

HeonpeneHéHHoe MECTOMMEHHE moni B (1)I/IHCKOM SA3BIKC, COUCTAsACh C UMCHCM B UHUCJIC U IMTaACKE, MOXKET UMCTh
CJICAYIOIUE 3HAYCHUSA (KaK MECTOMMCHHMS, TaK U ‘{I/ICJ'II/ITE:J'IBHOFO)i
1) yksikon (1) nominatiivi — MHOTHe (HEKOTOPbIE):
Moni ihminen luulee, etti ... — MHorue (HekoTophbie) JIOIH M0JAraKwT, YTO ... (cp. 4).
2) yksikon partitiivi — HECKOJIbKO, MHOI'0:
Monta ihmisti — HeckoJibKo 4ejioBeK.
Monta vuotta — MHoro JieT.
Montako ...? — CK0JBKO ...?
3) monikon partitiivi — MHOrHe (MHOTOYHCJIEHHBbIE):
Monia vuosia — MHoOTHe roabl.
4) monikon (!) nominatiivi, genitiivi — MHOTHE (B 3HAYCHHUHU CYIIIECTBUTEIBHOTO):
Monet luulevat, etti ... — MHorue moJjiaraxT, 4To ... (cp. 1).
Monien mielesti — ITo MHeHHIO MHOTHX.

5) B pa3nuunbix oboporax:
Ota niin monta ..., kuin haluat! — Bo3bM# ¢T0JIBKO ..., CKOJILKO X04elllb!

Yhtd monta ... kuin ...Kkin — CK0JBKO ..., CTOJILKO H ...
Monessa suhteessa — Bo MHOrHX OTHOIIIEHHSIX.
Moneen aikaan — /laBHo.

Monella tavalla — Pa3zanyabiMu cmocodaMu.
Monen monta — O4yeHb MHOT'HE.

Monen monta kertaa — becuucjieHHOe MHOKeCTBO pa3.
Kuinka monta? — Ckoabko? Kakoe koaudecTBo?
Moni muu — MHorue apyrue.
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